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Bomba variavel de pistbes axiais Substiur: 03,00

A4VSO
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Caracteristicas

— Bomba variavel de pistdes axiais de tipo construtivo com
disco inclinado para acionamentos hidrostaticos em circuito
aberto

— A vazéo é proporcional a rotagéo de acionamento e ao
volume de deslocamento. Através da variagédo do disco
inclinado é possivel uma alteragéo continua da vazao.

— Bom comportamento de sucgéo

— Baixo nivel de ruido

— Alta durabilidade

— Sistema modular

— Tempos reduzidos de regulagdo

- Opgdes varidveis de eixo passante

- Indicagéo otica do angulo de basculamento

— Posigao de montagem liviemente selecionavel

— Operagao HF possivel com dados reduzidos
versdo especial disponivel para operagdo HFC
ver folha de dados RP 92053

Descrigoes dos dispositivos de regulagéo e variagéo, ver folhas
de dados em separado

RP 92056, RP 92060, RP 92064,

RP 92072, RP 92076, RP 92080, RP 92088
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Dados para pedido para programa padrao

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

A4VS 0 / -
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14
Fluido hidraulico / versao 40 71 125 180 250 355 500 750 1000
Oleo mineral e fluidos hidraulicos HFD (sem sigla) o 6|6 o o | o o o o
Fluidos hidraulicos HFA, HFB e HFC e | o - - - - | @ | - - E

01| Versao especial com poténcia aumentada para operagéo HFC, ol ol el e

ver RP 92053 (HFA e HFB, ver RP 90223)
Versao High-Speed -l -]-|/-|@®|® | ®| - | - H
Maquina de pistoes axiais
|02| Tipo construtivo com disco inclinado, variavel | A4VS |
Bomba de carga (impulsor)
sem bomba de carga (sem sigla) o o |0 o o | o o o o

03| com bomba de carga (impulsor)
apenas com placa de conexéo 25 -l -1 =-/-=-|=-1-1]-|@®] - L
(conexdo para linhas de trabalho)

Tipo de operacédo
|04| Bomba, circuito aberto | (o] |
Tamanho nominal 40 | 71 | 125|180 250|355|500 | 750 1000,
|05| Volume de deslocamento Vg s [cm®] 40 | 71 |125]180(250|355|500| 750 (1000
Dispositivo de regulacao e variagcao
Regulador de pressao DR o | o o o | e o o o | DR.
Regulador de pressao para operagéo paralela DP | |  ®© o 6|0 o o o DP..
(RP 92060)
Regulador de vazédo FR o | o | & o o | o - - | - FR..
Regulador de presséao e vazéo DFR | e | e | ® | @ ® ©® | - | - | - | DFR.
Regulad'or.de p.oténclia.\ com curva (RP 92064) LR o o/ o o | o o o o LR.)
caracteristica hiperbdlica
Variador manual MA | 6| & o o o o - | - MA..
. (RP 92072)

06 | Variador eletromotor EM | e | & o o | o o - | - EM..
Variador hidraulico, dependente da quantidade HM e | | & & & o o o o | HM.
Variador hidr., ¢/ servovalvula /vélvula proporcional (RP 92076) HS o & |0 o o |06 o o o | HS.
Variador eletronico EO o | | ®© o 6| | @ ©® @ |EO.
Variador hidraulico, dependente da pressdo  (RP 92080) HD ) @) & | @ | © | ® @ | ® | HD.)
Regulador de rotagdo, com regulagdo secundaria (RP92056) DS1 | @ | @ | ®© | @ | ® | @ | @ | ® | O |DS1.)
e el e I S R R Rl e i

Série
or oo | - | - |-|-|-1]-1|-[1011?
-|-|1® | ®@ | ®@|® & e @ 30
@ disponivel O em preparagéo - n&o disponivel = Programa preferencial

) em caso de operagdo com fluidos hidraulicos HF, observe as limitagdes nas folhas de dados individuais dos variadores

ou

das valvulas montadas

2) versdo com variadores HD apenas na série 11
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Dados para pedido para programa padréao
A4VS o) / -
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14
Sentido de rotacao
08 Com vista sobre a ponta de eixo direita R
esquerda L
Vedacoes 40 71 125 180 250 355 500 750 1000
NBR (borracha nitrilica),
retentor FKM (borracha fluorada) b BN I I R B I R P
09 FKM (borracha fluorada) / operagao HFD o ®© | ©o @ | 6 @ o [ )
Versao especial para operagdo HFC, ver RP 92053 - | ® | ® | ® | @ | - - - F
Ponta de eixo
10 Eixo cilindrico com chaveta DIN 6885 P
Eixo estriado DIN 5480 Y4
Flange de montagem 40 71 125 180 250 355 500 750 1000
» segundo ISO 3019-2 métrico 4 furos o o | o 0 0 o - | - | - B
8 furos - - | - - - - | ®|® | @ H
Conexao para linhas de trabalho
Conexoes.B e~S: SAE com desvio lateral de 90°, el o/ oleleole!- _ _ 13
rosca de fixagdo métrica
19| Conexdes B e S: SAE com desvio lateral de 90°,
rosca de fixagdo métrica
2. Conexéo de presséo B, do lado oposto de B - ¢ 00 0 000 0 0 25
fechada com placa de flange aquando do fornecimento
@ disponivel - nao disponivel |:| = programa preferencial

') apenas possivel com cédigos de eixo passante NOO e K. ..

Continuagéo dados para pedido, ver pagina 4
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A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Dados para pedido para programa padrao

A4VS (0] / -
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14
Eixo passante 40 71 125 180 250 355 500 750 1000
sem bomba auxiliar, sem eixo passante o 6 o o o | o o o o NoO
e, bomba do exgrenagene ou de pistoss et | ® ¢ |- e]e]e] *
Eixo passante universal, conversivel - |- ®|® | || - |- |- u..
Flange Cubo para eixo estriado ) para montagem de
125, 4 furos (ISO?)) 32x2x14x9g A4VSO/G 40 ® | 6| | | ® & o O O 31
140, 4 furos (ISO?%)) 40x2x18x9g A4VSO/G 71 - e &6 6|06 o o e O 33
160, 4 furos (ISO?) 50x2x24x9g A4VSO/G 125 - - |l el ®o| ® | ®| | ®| O 34
160, 4 furos (ISO?)) 50x2x24x9g A4VSO/G 180 -|-|-|®|@® | ® | ® | ® | O 34
224, 4 furos (1ISO?)) 60x2x28x9g A4VSO/G, A4CSG 250| - - - - | ®e| ®| ®| ®| O 35
224, 4 furos (ISO?)) 70x3x22x9g A4VSO/G,A4CSG3%5| - | - | - | - | - | ® | ®@| O | O 77
315, 8 furos (ISO?)) 80x3x25x9g A4VSO/G,A4CSG5B00| - | - | - | - | - | - | ® | ®@ | O 43
400, 8 furos (ISO?)) 90x3x28x9g A4VSO/G, A4CSG 750| - - - - - - - | ®@| O 76
400, 8 furos (ISO?)) 100x3x32x9g A4VSO/G 1000 -l -] -=-|-1-=-|-]1-]-1® 88
80, 2 furos (ISO?) 3/4in 19-4 (SAE A-B) A10VSO10/52,18/31| 0 | ® | O | O | ©O O|O0| O] O B2
100, 2 furos (ISO?) 7/8in 22-4 (SAEB)  A10VSO 28/31 ® |  ®6 | @€ ®#| OO |O|O]|O B2
131100, 2 furos (ISO?) 1in 25-4 (SAEB-B)  A10VSO 45/31 e e o 0 @ e e 0 0] B2
125, 2 furos (ISO?)) 1 1/4in 32-4 (SAE C) A10VSO 71/31 - | ®| €| ®| ® | ® | OO0 | O B2
160, 4 furos (ISO?)) 1 1/4in 32-4 (SAE C) A10VSO 71/32 -|l0ojO0O|O|@®@|O|O|O]|O B2
125, 2 furos (ISO?)) 1 1/2in 38-4(SAE C-C) A10VSO 100/31 - - oO|O0| O O|O0| O] O B2
180, 4 furos (ISO?) 1 1/2in 38-4 (SAE C-C) A10VSO 100/32 -|-]l]o|Jlo|o|o|Oo|O]|O B2
180, 4 furos (ISO?) 1 3/4in 44-4 (SAED) A10VSO140/31/132 | - | - | - |® | @ | ® | ® | O | O B2
82-2 (SAE A) 5/8in 16-4 (SAE A) AZ-PF1X-004.022 | ®© | ®© | ®© | ®©6 | @6 |  ®© | ® | ® | O 01
82-2 (SAE A) 3/4in 19-4 (SAE A-B) A10VSO10,18/31/523)| ® | ® | O | O | O | O | O | O | O 52
101-2 (SAE B) 7/8in 22-4 (SAEB) AZ-PN-1X020.032,| ® | ® | @ | ®© | @ | ® | ® | O | O 68
A10VO 28/31/52(3)
101-2 (SAE B) 1in 25-4 (SAEB-B) PGH4,A10V045/31| ® | @ | ®© | @ | ® | ® | ®@ | O | O 04
127-2 (SAE C) 1 1/4in 32-4 (SAE C) A10VO 71/31 - | ®| €| ® | & & | & 0| O 07
127-2 (SAE C) 11/2in38-4 (SAEC-C) PGH4,A10V045/31 | - | - | ®@ | ® | @ | ® | ® | O | O 24
152-4 (SAE D) 1 3/4in 44-4 (SAED) A10VO 140/31 - - - e & & @ O | O 17
@ 63, métr. 4 furos Chaveta @ 25 R4 ® @ | OO0 | O o|loOoO|O| O 57
;:eocmhazi)éoczz::stzrr:g:em cubo, sem flange intermediario, ol o/ 0o/ o/ 0o/o /0|0 e 99
Filtragem (indicacdo apenas em caso de variadores HS e DS)
sem filtro N
“ Filtro de placa intermédiaria (em caso de variadores HS e DS ver RP 92076 e RP 92056) 4

) Chaveta com K/U 57 2) conforme ISO 3019-2 métrico

Bombas combinadas

1. Bombas combinadas de bombas de pistdes axiais — Exemplo de pedido: ver pagina 38; sinopse opgdes de montagem
ver pagina 39
2. Se desejar o fornecimento com bomba de engrenagens ou de pistdes radiais montada, entre em contacto connosco

- nao disponivel |:| = programa preferencial

@ disponivel O em preparagédo
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Dados técnicos

Fluido hidraulico

Para informagdes detalhadas sobre a escolha do fluido
hidraulico e as suas condigdes de aplicagdo, devera consultar
os nossos catalogos RP 90220 (6leo mineral), RP 90221
(fluidos hidraulicos favoraveis ao meio ambiente) e RP 90223
(fluidos hidraulicos HF), antes do projeto.

Por principio, a bomba variavel A4VSO adequa-se a operagio
com fluidos hidraulicos HF.

(HFA, HFB e HFC: EA4VSO ou A4VSO...F

HFD: versdo padrao A4VSO)

Neste ambito, tém de ser respeitadas as limitagdes dos dados
técnicos segundo RP 90223.

Com os tamanhos nominais 125...355 na versdo segundo RP
92053 sao admissiveis na operagdo com fluidos HFC sele-
cionados as mesmas pressoes e rotagdes que na operagdo
com o¢leo mineral.

No caso de operagdo HFA e HFB, aplicam-se os dados técni-
cos reduzidos segundo RP 90223.

Entre em contacto connosco em caso de operagdo com 6leos
de laminagem.

Em caso de pedido, indique o fluido hidraulico utilizado.

Faixa de viscosidade de trabalho

A unidade pode ser operada na faixa de viscosidade

de trabalho de

16..100 mm?/s sem limitagdo dos dados técnicos.
Recomendamos que escolha uma viscosidade de trabalho
(& temperatura de trabalho) na faixa, ideal para o rendimento
e a vida util, de

Vige = Viscosidade ideal de trabalho 16...36 mm?/s

tendo em conta a temperatura do tanque (circuito aberto).

Faixa-limite de viscosidade

Para as condigdes-limite operacionais aplicam-se os seguintes
valores:
Vain = 10 mm?/s
por curtos periodos (t < 3 min)
a temperatura max. admissivel do fluido de dreno
tma = +90°C.
Vmsx = 1000 mm?/s
apenas no arranque (arranque a frio, no espago de 15
min devera ser alcangada uma viscosidade de traba-
Iho inferior a 100 mm?/s)
tmin até —25°C

Para informagdes detalhadas sobre a aplicagdo a baixas
temperaturas, ver RP 90300-03-B.
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tmn=-25°C Faixa de temperatura do fluido hidraulico t max=+ 90°C

Esclarecimentos relativos a escolha do fluido hidraulico

Para a correta selegéo do fluido hidraulico, é condigédo
indispensavel o conhecimento da temperatura de trabalho no
tanque (circuito aberto), em fungdo da temperatura ambiente.

O fluido hidraulico tem de ser escolhido de modo a que a vis-
cosidade de trabalho se encontre na faixa ideal (vis), na faixa
da temperatura de trabalho, ver campo reticulado do diagrama
de selegdo. Recomendamos que opte pela respetiva classe
superior de viscosidade.

Faixa de temperatura (cf. diagrama de selegéo)

tn—n’n =- 25° C
trna'x =+ 90° C

Exemplo: com uma temperatura ambiente de X° C ocorre uma
temperatura de trabalho de 60° C no tanque. Na faixa ideal de
viscosidade de trabalho (vis; campo reticulado), tal corresponde
a classe de viscosidade VG 46 ou VG 68; a escolher: VG 68.
Nao esquecer: a temperatura do fluido de dreno, que € influen-
ciada pela presséo e rotagdo, é sempre superior & temperatura
do tanque. A temperatura ndo pode exceder os 90° C em
nenhum local da instalagéo.
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Dados técnicos

Enxaguamento do rolamento

A operagéo continua segura pressupde o enxaguamento do
rolamento sob as seguintes condigdes operacionais:

— Aplicagdes com fluidos especiais (fluidos ndo minerais) de-
vido a capacidade limitada de lubrificagao e a faixa reduzida
da temperatura de trabalho

— Funcionamento sob condigbes-limite ao nivel da temperatura
e viscosidade na operagdo com o6leo mineral

Em caso de montagem vertical (eixo de acionamento virado
para cima), recomendamos o enxaguamento do rolamento para
lubrificar o rolamento dianteiro e o retentor.

O enxaguamento do rolamento processa-se através da cone-
x40 "U" na area do flange dianteiro da bomba variavel. O fluido
de enxaguamento flui através do rolamento dianteiro e sai com
o fluido de dreno da bomba na conexao do fluido de dreno.

Para os diversos tamanhos nominais recomendamos as se-
guintes quantidades de enxaguamento:

Tamanho nom. 40 N 125 180 250

Quantidade
de enxagua-
mento reco-
mendada

ge, L/min |3 4 5 7 10

Tamanho nom. 355 500 750 1000

Quantidade
de enxagua-
mento reco-
mendada

Qe L/min |16 20 30 40

No caso das quantidades de enxaguamento indicadas, ocorre
uma diferenga de presséo de aprox. 2 bar (série 1) e aprox. 3
bar (série 3) entre a conexdo "U" (incluindo a unido roscada) e
o compartimento do fluido de dreno.

Observacao relativa a série 30

Se for aplicado o enxaguamento externo do rolamento, o para-
fuso de estrangulamento localizado na conexdo U tem de ser
enroscado totalmente.

Filtragem do fluido hidraulico
(maquina de pistoes axiais)

Quanto mais fina for a filtragem, melhor sera a classe de
pureza alcancada do fluido hidraulico e maior sera também
a durabilidade da maquina de pistdes axiais.

Para garantir a seguranga de funcionamento da maquina de
pistes axiais, deve manter-se uma classe de pureza do fluido
hidraulico de no minimo

20/18/15 conforme ISO 4406.

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Pressao do fluido de dreno

A pressédo admissivel do fluido de dreno (presséo da carcaga)
depende da rotagéo (ver diagrama).

Qoo0w o

Sw3Y o

2Rip® AW~ O .

o T T Tamanho nominal
? 4
o \
0 \
ke 3 N
3 \ \
o
o
= 2
o
T T
S 3
=)
2
o §1
ad o 1000 2000 3000 4000
Rotacdo n [min] —>

Pressdo max. do fluido de dreno (presséo da carcaga)

4 bar absolutos

pL abs max

Estas indicagdes sado valores de referéncia; pode ser necessa-
ria uma limitagdo sob condigdes operacionais especiais.

Sentido de fluxo
De S para B
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Dados técnicos

Faixa de pressao de trabalho

Pressdo na conexdo para a linha de trabalho (conexao de
pressio) B

Pressao nominal p,on 350 bar absolutos

Pressdo maxima p. 400 bar absolutos

Duracao total de atuagao 300 h
Duragao individual de atuagéo 1s
Pressdo minima (lado de alta pressio) 15 bar

Consulte-nos no caso de baixas pressoes.

Velocidade de alteragcao da pressao R, 16000 bar/s

Presséo p

Ap

Tempo t

Pressdo na conexdo de succdo S (admisséo)
Pressdo minima de sucgao ps min 0,8 bar absolutos
Pressdo maxima de sucgao ps mex 30 bar absolutos

Press&@o minima (admiss&o)

Para evitar danos na maquina de pistdes axiais, devera estar
garantida uma presso minima na conexdo de sucgdo S (ad-
misso). A pressdo minima depende da rotagéo e do volume
de deslocamento da maquina de pistdes axiais.

1,25 5
R NG A ———— i =
511 N \\ \\1,4 g
E 1 ~ \ \ 172 %
<= 10 10 8
3 5
% 079 018 (0]
5 hs
o 1]
0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 10 @

(0]

g — i

Volume de deslocamento V..
g max

A presséo de entrada ¢é a pressdo de admisséo estatica ou o
valor dindamico minimo com pré-tensao.

Néo se esquega do seguinte:
Rotagdo max. admissivel n, s aom. (rotagdo-limite), ver pagina 8

Consulte-nos se as condigdes supramencionadas ndo pude-
rem ser garantidas.

Bosch Rexroth AG 7/68

Definicao
Pressdo nominal p,om

A presséo nominal corresponde a pressdo maxima de dimen-
sionamento.

Pressdo maxima pmax

A pressdo maxima corresponde a pressdo maxima de trabalho
durante a duragéo individual de atuagdo. A soma das duragbes
individuais de atuagdo néo pode exceder a duragao total de
atuagéo.

Pressdo minima (lado de alta press&o)
Pressdo minima do lado de alta pressédo (B) que é necessaria
para evitar danos na maquina de pistdes axiais.

Velocidade de alteragao da pressao R,

Velocidade maxima admissivel de aumento e redugao da
pressdo em caso de alteragdo da pressdo em toda a faixa de
presséo.

Duragao indivi-
dual de atuagio_ 1,

Presséo p

Duracao total de atuagdo =1, + t, + ... + t,
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Dados técnicos

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Tabela de valores (valores tedricos, sem rendimento nem tolerancias; valores arredondados)

Tamanho nominal 40 7 125 180 250/ 355/ 500/ 750 750 1000
H) HY) HY bomba
de carga
Volume de deslocamento Vymar  ©mM8 40 71 125 180 250/ 355/ 500/ 750 750 1000
250 355 500
Rotacao ?)
max. com Vg max No méx min~’ 2600 2200 1800 1800 1500/ 1500/ 1320/ 1200 1500 1000
1900 1700 1500
max. com Vg <V ma Nomax ~ Min™! 3200 2700 2200 2100 1800/ 1700/ 1600/ 1500 1500 1200
(rotacdo-limite) adm 2100 1900 1800
Vazéo
COM Ny max Quomax  L/min 104 156 225 324 375/ 533/ 660/ 900 1125 1000
475 604 750
com ng = 1500 min™! Quemax  L/min 60 107 186 270 375 533 581%) 770%) 11256 -
Poténcia  Ap =350 bar
COM Ny max P, kKW 61 91 131 189 219/ 311/ 385/ 525 656 583
277 352 437
com ng = 1500 min™' Pemsx kKW 35 62 109 158 219 311 339%) 449°%) 656 -
Binario
com Vg Ap =350 bar Tnax Nm 223 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 4174 5565
Ap = 100 bar T Nm 64 113 199 286 398 564 795 1193 1193 1590
Rigidez em torgao
PontadeeixoP ¢ kNm/rad | 80 146 260 328 527 800 1145 1860 1860 2730
PontadeeixoZ ¢ kNm/rad | 77 146 263 332 543 770 1136 1812 1812 2845
Momento de inércia Jw  kgm? | 0,0049 00121 0,03 0055 00959 019 0,3325 0,66 0,66 1,20
de massa motor
Aceleragio angular max.*) a rad/s? 17000 11000 8000 6800 4800 3600 2800 2000 2000 1450
Quantidade de 4 L 2 2,5 5 4 10 8 14 19 22 27
enchimento
Massa (com regulador m kg 39 53 88 102 184 207 320 460 490 605
de presséo) aprox.

1) Versao High-Speed

2) Os valores s&o validos com a presséo absoluta p.,s de 1 bar na abertura de sucgdo S com uma elevagéo da rotagéo
até a rotagao-limite. Observar o diagrama na pagina 7

3) Vg < Vg maéx

4) — O ambito de validade fica entre zero e a rotagdo maxima admissivel.
Ela aplica-se a estimulos exteriores (p. ex. motor diesel frequéncia de rotagéo dupla a dctupla, eixo articulado frequéncia

de rotagado dupla).

— O valor-limite apenas se aplica a uma bomba individual.
—Tem de ser considerada a resisténcia das pegas de conexao.

Observacao

Caso se exceda os valores maximos ou fique aquém dos valores minimos pode ocorrer a perda de funcionamento, a redugao
da durabilidade ou a destruigdo da maquina de pistdes axiais.

Os valores admissiveis podem ser apurados mediante um célculo.

Apuramento do tamanho nominal

Vyene
Vazéo Qv = —e T [L/min]
1000
s Vg A
B|r.1ar|o de T = _Ve*AP [Nm]
acionamento 20 * T * Mn
2neTen A
Poténcia P = — P kW]
60000 600 *

Vy = Volume geométr. de deslocamento por rotagdo em cm?®
Ap = Pressao diferencial em bar

n = Rotagdo em min™

nv = Rendimento volumétrico

Nmh = Rendimento mecanico-hidraulico

N = Rendimento total (M= 1y * Nmn)
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Dados técnicos

Carga admissivel de forca radial e axial sobre o eixo acionador

Tamanho nominal 40 N 125 180 250 355 500 750* 1000
Forga radial, max. Fq
| com X/2  Fy s N |1000 1200 1600 2000 2000 2200 2500 3000 3500
Forga axial, max. |
tFawa *F,m N |600 800 1000 1400 1800 2000 2000 2200 2200

* aplica-se também a versdo com bomba de carga
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Curvas caracteristicas

Poténcia de acionamento e vazao
(fluido hidraulico: éleo hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t = 50 °C)

Rendimento total: n= QP Rendimento volumétrico: n = U
qu max * 600 qv teor
Tamanho nominal 40 Tamanho nominal 180
150 75 t
400 200
/
5 - av =
100 < 50 g A =
= Qv p Pov max | || g = 300 /’I 150 o
E r e 2 € — = / 2
£ %) £ =T — €
— i AT A T e @ = / 0]
= 50 Z [T T 005 8 . 71 £
o © o 4D ©
g 200 P A 100 <
9 A LA Pay Nul .8 o v max g 5
I C o= S / -2
N - c =2 N [IV4AD? 9]
< V- D = C>U 7 @
> e = L o
0 0 oo //L o)
0 100 200 300 350 100 4 50 -8
Pressao de trabalho p [bar] — /// Py Null &
/ O
n = 2600 min"" % [T <
= i 0 0
- = = - n=1500 min 0 100 200 300 350

Presséo de trabalho p [bar] —=
Tamanho nominal 71

n= 1800 min~’
T —_ in-1
$ 150 i _150$ = = = = n=1500 min
9"
‘CE) Tamanho nominal 250
100+ F==r== 4100 8
= b > g 500 250
é qv max A o
-~ Q 4
= 50 T s0 o / s
> (0]
5 Eyxe G 400 A 200 E
18 L &~ i qu Null g — = o
N c —_ =
3 7= 1] 53 = ) 2
=== [ T T[] o= IS Qv / c
0 0 oo < - 4 [
0 100 200 300 350 = 300 /P 71190 £
Pressao de trabalho p [bar] —= g 5 T ":x/' 5
o = = - ‘5
, < T
n= 2200 min™’ N 200 // g 100 $
- — — - n=1500 min" = ANE P4 j
% 2
AR <
H 4 o
Tamanho nominal 125 100 /, 5 I 50 &
vd Paqv Null
g Fav Null
300 150 t =]
Al o o= T IO 0
% c 0 100 200 300 350
200 qv /,/ _ 100 § Pressdo de trabalho p [bar] —=
= =T P = S ,
E PN S n = 1500 min"'
= /: 1 I'_’q max| © = = = = N=1000 min~’
> ©
S 100 //C - 50 e
S = S
lg L g qu Null <c|C_) E
> A 1 - o =
===, fo
0 100 200 300 350
Presséo de trabalho p [bar] —=
n= 1800 min™"

= = = = Nn=1500 min™'
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Curvas caracteristicas

Poténcia de acionamento e vazao

(fluido hidraulico: éleo hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t = 50 °C)

Rendimento total: mn= QP Rendimento volumétrico: n = &
Pg, max 600 Qvteer
Tamanho nominal 355 Tamanho nominal 500
t 700 350 ﬂ\
T 800 400
= /
600 300 E
= '35 —= 700 350
5 B 5 €
= 500 7T 250 £ = T .
& N
o Hll / C (on
8 av S g 600 @ 7 300
s / © B /
Q > / ,
400 Pqv max—¢—+1 200 'g 7
o , e 500 === ] 250
— FAREI & HEvaEE
o ra
300 150 o /
/ 400 [ 11/ 200
7 7
200 A 100 P -
/11 300 / 150
/
100 50 /]
qu Null ||| /
/ e 200 7 100
/ g | =T T /
0 V== 0 //
0 100 200 300 350 7 P T
100 qvNull —+—+ 50
Press&o de trabalho p [bar] —= 7
/ - :’_” - H
n= 1500 min™" == A3
_ - 0 i 0
- — — - n=1000 min 0 100 200 300 350
Presséo de trabalho p [bar] —=
n= 1320 min™"

= = = = N=1000 min™'

11/68

—

Poténcia de acionamento P [kW]
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Curvas caracteristicas

Poténcia de acionamento e vazao
(fluido hidraulico: éleo hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t = 50 °C)

Rendimento total: M= P Rendimento volumétrico: n = X
Pg, max+ 600 Ol tosr
Tamanho nominal 750 Tamanho nominal 1000
$ 1100 550 T t
1600 800
/
1000 /1t 500 E / E
= o . 1400 #1700 o
£ ] £ 2
= / 2 5 / 2
G 900 f==——1 450 E = £
; me=svauyi - & 1200 s00 g
Icl\“l / n Tl o u® 7'—— ‘0
o @ N ©
> qv [0} g )
800 / / 400 © = Qv 7 5
o ®
o 1000 T===3=x 1T 500 G
1 / / < T B = H S
i = _L &) 7/ 6
™=H o o
700 350 /1 1/
[ 1/ 800 AT 400
Vil
600 / / 300 T Pov max T
600 / 300
/117 7
500 /
777 250 /
400 200
7
/ Vi
400 Ay, P 200
qv max /
/ 200 7 Pqv Null 100
)// 7
/ 7 =
300 / 150 __—-—-—‘:4::' —+ T
. o= 0
/ U 0 100 200 300 350
200 / 100 Pressdo de trabalho p [bar] —=
/ - -
f Py Nuil — N = 1200 m!n_1
= = = = nN=1000 min
100 5 50
! /” =
/ /'/”, -
== —
= 0
0 100 200 300 350
Presséo de trabalho p [bar] —=
n= 1200 min~’

= = = = Nn=1000 min!
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Sinopse dispositivos de regulacdo e variagdo

Regulador de pressao DR (ver RP 92060)

O regulador de pressao DR limita a pressdo maxi-
ma a saida da bomba, dentro da faixa de regula-
¢éo da bomba. Na valvula de comando, a pressao
pode ser ajustada continuamente.

Faixa de ajuste 20...350 bar A

Opcional:
capacidade de controlo remoto (DRG)

Regulador de pressao para operacao paralela DP (ver RP 92060)

Indicado para a regulagio de presséo de varias
maquinas de pistdes axiais A4VSO em operagéo
paralela.

Opcional: A
regulagdo da vazio (DPF)

Regulador de vazao FR (ver RP 92060)

Manutengéo da vazéo num sistema hidraulico.

Opcional:

regulagdo de pressido com controlo remoto (FRG)
Ligacédo fechada entre X e o tanque A
(FR1, FRG1)

Qv min Qv max

Regulador de pressao e vazao DFR (ver RP 92060)

Este regulador mantém constante a vazdo da bom-
ba mesmo sob condigbes operacionais variaveis.

Um regulador de presséo ajustavel mecanicamen-
te encontra-se num nivel superior ao da regulagao
da vazéo. A

Opcional:
Ligagao fechada entre X e o tanque (DFR1)

Qv min Qv max

)
PRI

%
S Ms K1 K2 T R(L)

nao faz parte do material fornecido

u}

B
t T
r) P 777777?
24 =
i T
o b s
X
ja S —
4
L
4 8
A )§
e )
— L AT
U s Ms K1 K2 T R(L)
néo faz parte do material fornecido
e
‘ il
‘T~
-
25 | e W
Bs B Mg =
X
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Sinopse dispositivos de regulacédo e variagido

Regulador de poténcia LR2 com curva caracteristica hiperbdlica (ver RP 92064)

O regulador de poténcia hiperbolico mantém cons-
tante a poténcia de acionamento especificada com
a mesma rotacdo de acionamento.

Rkv

Opcional: )
regulagdo de pressdo (LR2D), com controlo remoto p
(LR2G);

regulagdo da vazdo (LR2F, LR2S);

limitagao hidraulica do curso (LR2H);

limitagdo mecanica do curso (LR2M);

variador hidraulico de dois pontos (LR22);

com valvula el. de despressurizagao para auxilio
de arranque (LR2Y).

Vg min Vg max

Regulador de poténcia LR3 com caracteristica de poténcia ajustavel remotamente (ver RP 92064)

O regulador de poténcia hiperbolico mantém

constante a poténcia de acionamento especifica-

da, sendo a caracteristica de poténcia ajustavel

remotamente.

Opcional:

regulagédo de pressio (LR2D), com controlo p
remoto (LR2G);

regulagdo da vazdo (LR2F, LR2S);

limitag&o hidraulica do curso (LR3H);

limitagdo mecanica do curso (LR2M);

variador hidraulico de dois pontos (LR3Z). Vg min Vg max
com valvula el. de despressurizagao para auxilio

de arranque (LR3Y)

Variadores hidraulicos LR2N e LR3N dependentes da presséo de pilotagem, posi¢ao basica Vg i,
(ver RP 92064)
Com regulagdo da poténcia de nivel superior. o

desenho em posigéo ligada ou
O volume de deslocamento ¢ variado proporcio- seja com P sob carga
nalmente & pressédo de pilotagem em P,,. 4 P
O regulador de poténcia hiperbolico adicional Pst T—
encontra-se num nivel superior ao do sinal de
presséo de pilotagem e mantém constante a -,
poténcia de acionamento especificada. —1

Mst

Opcional:
caracteristica de poténcia ajustavel remotamente Vg max
(LR3N), A
regulagédo de pressdo (LR.DN), p
regulagéo de pressdo com controlo remoto

(LR.GN),

indicagao elétrica da pressédo de pilotagem 1
(LR.NT)

Vg min Vg max
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Sinopse dispositivos de regulacdo e variagdo

Variador manual MA (ver RP 92072)

Variagdo continua do volume de deslocamento
com um volante. s

smax

Vg S
Vg max x k kT
Ky K2 T R(L)

Variador eletromotor EM (ver RP 92072)
Variag&o continua do volume de deslocamento
com um servomotor elétrico. S I |
Com a ligagéo de programa, podem ser especifi- s Frvsle—— | @ |
cadas e ativadas posigdes intermédias livremente max ﬂ
selecionaveis mediante interruptores de fim-de- vl
curso montados e potenciémetros opcionais para v > .
sinalizagao de retorno do angulo de basculamento. 9 I

Vg max K1 K2 T R(L)

Variador hidraulico HD dependente da pressao de pilotagem (ver RP 92080)

Ajuste continuo do volume de deslocamento da
bomba em fungao da presséo de pilotagem. A varia- ;
¢do processa-se proporcionalmente ao valor nominal =1 —
especificado da presséo de pilotagem (diferenga
entre as pressdes de pilotagem e da carcaga).

Opcional:

curvas caracteristicas de pilotagem
(HD1, HD2, HD3),

regulagéo de pressédo (HD.B), ’ —
regulagao de pressdo com controlo remoto
(H D.G B)v Vg max /
regulagdo da poténcia (HD1P), i =l o
indicacéo elétrica da presséo de pilotagem US Ms Ki K2TR()
(HD1T)
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Sinopse dispositivos de regulacéo e variagdo

Variador hidraulico HM 1/2, dependente da quantidade (ver RP 92076)

O volume de deslocamento da bomba ¢é regulavel _ _ )
continuamente em fungéo da quantidade do fluido R S . . i|

de pilotagem nas conexdes X; e X,.

Aplicagao:
- ligagéo de 2 pontos
— aparelho de base para variagdes servo ou proporcionais

— ]

US Ms Ki K2 T R(L

Sistema de regulacado HS, HS4, com servovalvula ou valvula proporcional (ver RP 92076)

O variagdo continua do volume de deslocamento

processa-se através de uma servovalvula ou valvu-

la proporcional e a sinalizagdo elétrica de retorno PR———
do angulo de basculamento. im
O sistema de regulagdo HS4P est4 equipado e
com um transdutor de pressdo montado, pelo que Yy s
podera ser completado para efeitos de regulagdo U_; Pup o i S s P
el. da presséo e da poténcia. max Ko

Opcional: >
Servo-valvula (HS);
valvula proporcional (HS4); Vg max
valvula de curto-circuito (HSK, HS4K, HS4KP); 3
sem valvulas (HSE, HS4E). Z g S —
para o elemento inferior de 6leo (HS4M) ‘

kLT
Ki K2 T R(L)

Sistema de regulacdo EO1/2 (ver RP 92076)

O variagdo continua do volume de deslocamento
processa-se através de uma valvula proporcional h%” T
e a sinalizagéo elétrica de retorno do angulo de
basculamento.

Por conseguinte pode ser completada para efeitos
de regulagéo el. do volume de deslocamento. Unmnax 1

L
]
=

U -I=Sp

Opcional: | RE—— %i
faixa da presséo de ajuste (EO1, EO2) Vo g A e B i
valvula de curto-circuito (EO1K, EO2K) Vv
Sem valvulas (EO1E, EO2E) g max =

[
X % kT
U S Ms My Ki K2 T R(L) M2



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 17/68

Sinopse dispositivos de regulacdo e variagédo

Regulador de rotacdo DS1, com regulacdo secundaria (ver RP 92056)

O regulador de rotagdo DS1 controla a unidade
secundaria de modo a disponibilizar o binario
necessario para a rotagdo solicitada. Na rede
com presséo aplicada este binario é proporcional
ao volume de deslocamento e consequentemente nit
proporcional ao angulo de basculamento. %

(wui//«‘

/ nz(min";
4 “

n,(min-")

X LT
U S Ms1Ms2 K1 K2 T R(L)

Sistema de regulacéao eletro-hidraulico DFE1 (ver RP 92088)

A regulagéo da poténcia, da presséo e do angulo

processa-se através de uma valvula proporcional
ativada eletricamente. A corrente na valvula pro-
porcional determina a posigéo do disco inclinado
e, por conseguinte, a vazdo da bomba, mediante o
émbolo variador e o transdutor de deslocamento.

de basculamento da bomba variavel A4VSO...DFE1

Com o motor elétrico desligado e o sistema de 4
ajuste despressurizado, a bomba alterna para o P | ‘
volume maximo de deslocamento por forga de mola | 4 |
poriore ' o sl
(Vg méx)- “ \ o L
s~~\ 8
5 £ B B Mg
o L i
c
8 s
5] U
=
x Tk PR
U S Ms MiKi K2 T R(L) M2
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Solicite o desenho de montagem antes de

DlmenSOGS, tamanho nomlnal 40 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Série 1

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L) ‘ 1. ‘ R(L)
: (260)
T‘rh Ny
3 8 ;jg
K4
(@]
1 S
~0)
> 2 = 1
_1
Ms 150
\S 450 o)
207
266

Montagem da valvula de pilotagem

com sentido de rotagio a direita
Flange 125, 4 furos segun-
do ISO 3019-2 (métrico) ‘ B1 (2. Conexao para alta pressdo com vers. 25)
T U

A\

i *{;%} ‘ |

i
1
1

(com vers. 25)

2125hs

30
80 80

Montagem da valvula de pilotagem
com sentido de rotagéo a esquerda

Vista Y Vista X

ool o
S Sl B (B1 com vers. 25, 2 S SAE 1 1/2 in Série
e representagdo sem placa de flange) | standard de pressdo
o . &
M10: SAE 3/4 in Série de alta pressao 57 M12; 20 prof.
17 prof.

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 19
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Solicite 0 desenho de montagem antes de

DlmenSGGS, tamanho nOmlnal 40 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS10x8x56 W32x2x14x9g

032,
:
i
350 ﬁ}ﬁ
i

ARE o 2
s 58 L = LS00 |
68 |~ .46 _|
Conexoes Binario max. de aperto 2
S Conexio de sucgéo SAE J5183) 11/2in
(série standard de presséo) DIN 13 M12x1,75; 20 prof. ?)
Rosca de fixagédo
Kj, K, Conexdo de enxaguamento DIN 3852  M22x1,5;14 prof. (fechada) 210 Nm
T Saida de fluido DIN 3852  M22x1,5;14 prof. (fechada) 210 Nm
Mg Conexao de medigéo pressio DIN 3852  M14x1,5;12 prof. (fechada) 80 Nm
de trabalho
Ms Conexao de medigéo pressio DIN 3852  M14x1,5;12 prof. (fechada) 80 Nm
de sucgdo
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852  M22x1,5; 14 prof. 210 Nm
(conexao do fluido de dreno)
U Conexao de enxaguamento DIN 3852  M14x1,5;12 prof. (fechada) 80 Nm
com versao 13
B Conex&o de pressao (série de alta pressio) SAE J518 %) 3/4 in
Rosca de fixagéo DIN 13 M10x1,5; 17 prof. ?)
= Conexao adicional DIN 3852  M22x1,5;14 prof. (fechada) 210 Nm
com versao 25
B Conexao de pressao (série de alta pressdo) SAE J518 ) 3/4 in
Rosca de fixagéo DIN 13 M10x1,5; 17 prof. ?)
B, 2.2 conexdo de pressao (série de alta pressio) SAE J518 3)  3/4 in (fechada com placa de flange)
Rosca de fixagdo DIN 13 M10x1,5; 17 prof. 2)

") Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagées
gerais na pagina 68

%) Atencgéo: rosca métrica divergente da norma
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Dlmensées, tamanho nomlnal 71 Solicite o desenho de montagem antes de

Série 1

determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

152
|
i p

) =}
K1
o
- =
o =
| ==
T Ms * Ms 170
8 61
101 X S 450 A’
254 \
295
Y Montagem da valvula de pilotagem
* com sentido de rotagédo a direita
Flange 140, 4 furos
segundo ISO 3019-2 B1 (2. Conexao para alta pressdo com vers. 25)
(métrico) i)
— ‘ LA &
‘ ‘ N 0| @
M= §2
© \ ! =
S T e 1 8
i ) i <
S . \ 2 0
5 | s
R HL | ©
| i ‘ ‘\ [y
u T \ i
27 166 o7 \ Montagem da valvula de pilotagem
com sentido de rotagéo a esquerda
Y
Vista Y Vista X
& |
AN
= % -+_B (B1 com vers. 25, E S SAE 2 in Série standard
| o representagdo sem placa de flange) | de pressao
L o
MA12: SAE 1 in Série de alta pressdo ‘ M12; 20 prof.
27.8
20 prof. 42.9

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 21
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Dimensdes, tamanho nominal 71

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS12x8x68 W32x2x14x9g
15 68 | 1240 |
c%‘?lf ] | f=ll]
<
M [ & B
= 70 _U < = 45_H
80 | 55 [
Conexoes
S Conexio de sucgao SAE J5183) 2in
(série standard de presséo) DIN 13 M12x1,75; 20 prof. ?)
Rosca de fixagédo
Kj, K,  Conexdo de enxaguamento DIN 3852  M27x2;16 prof. (fechada)
T Saida de fluido DIN 8852  M27x2;16 prof. (fechada)
Mg Conexao de medigio pressio de trabalho DIN 3852  M14x1,5;12 prof. (fechada)
Ms Conexao de medigio pressdo de sucgdo DIN 3852  M14x1,5;12 prof. (fechada)
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852  M27x2; 16 prof.
(conexao do fluido de dreno)
U Conexao de enxaguamento DIN 3852  M14x1,5;12 prof. (fechada)
com versao 13
B Conexdo de pressio (série de alta pressdo) SAE J518 %) 1in
Rosca de fixagédo DIN 13 M12x1,75; 20 prof. ?)
B, Conexéo adicional DIN 3852  M27x2;16 prof. (fechada)
com versao 25
B Conexdo de pressdo (série de alta pressdo) SAE J518 %) 1 in
Rosca de fixagédo DIN 13 M12x1,75; 20 prof. ?)
B, 2.2 conexdo de presséo (série de alta pressio) SAE J518 2)

Rosca de fixagéo DIN 13

1 in (fechada com placa de flange)

M12x1,75; 20 prof. ?)

') Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

Bosch Rexroth AG

21/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Binario max. de aperto 2

330 Nm
330 Nm
80 Nm
80 Nm
330 Nm

80 Nm

330 Nm

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengéo: rosca métrica divergente da norma
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Dlmensées, tamanho nomlnal 1 25 Solicite o desenho de montagem antes de

determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Série 3

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L)
22 > @ = e
2 In ‘ o | © 3
! CIEEAY o
Tle——@ :
5 | 2 2 2
i IES ) =
‘_ _ _jﬁ|
T Ms * Ms
8 70
125 X \S
310 |
355

com sentido de rotagéo a direita
Flange 160, 4 furos

segundo ISO 3019-2 2
(métrico) =5 =5 /7
A\ Lﬁj/ | B
Ty
Hisle
| al e |
— ZIED

O
Rl

U L LN B
M1 M . .
33 14 | 14 ontagem da valvula de pilotagem

203 - * com sentido de rotagéo a esquerda

Y
+ Montagem da valvula de pilotagem
M

B1 (2. Conexao para alta pressao com vers. 25)

1125 |
(com vers. 25)

2160hs
50

112.5

112

Posi¢ao R(L) com variador HD e EP Y

Vista Y Vista X

D R
S B (B1 com vers. 25, © S SAE 2 1/2 in Série
| Representagao sem placa de flange | standard de presséo
<
M14: a1 SAE 1 1/4 in Série de alta pressao M12; 17 prof.
19 prof. : 50.8

Dimensodes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 23



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Dimensdes, tamanho nominal 125

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885

Z Eixo estriado DIN 5480

AS10x8x56 W32x2x14x9g
15 80 || 141
5] O |
St ~ | = ]
o 28 3 A
= 82 |4 o S| 54
92 © 64 |~
Conexoes
S Conexio de sucgao SAE J5183) 2 1/2in
(série standard de presséo) DIN 13 M12x1,75; 17 prof. 2)
Rosca de fixagédo
Kj, K,  Conexdo de enxaguamento DIN 3852 MB33x2; 18 prof. (fechada)
T Saida de fluido DIN 3852 M33x2; 18 prof. (fechada)
Mg Conexdo de medigdo pressdo de trabalho DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada)
Ms Conexdo de medigio pressio de sucgdo DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada)
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852 M33x2; 18 prof.
(conexao do fluido de dreno)
U Conexao de enxaguamento DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada)
M;, M, Conexao de medigio pressdo DIN 8852 M14x1,5; 12 prof. (fechada)

da cdmara de variagéo

com versao 13

B

Bi

Conexao de pressao (série de alta presséo) SAE J518 2)

Rosca de fixagéo DIN 13
Conexao adicional DIN 3852

com versao 25

B

Bi

11/4in
M14x2; 19 prof. ?)

M33x2; 18 prof. (fechada)

Conexao de pressao (série de alta pressio) SAE 1518 3) 1 1/4 in

Rosca de fixagédo DIN 13

M14x2; 19 prof. ?)

Bosch Rexroth AG 23/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Binario max. de aperto 2

540 Nm
540 Nm
80 Nm
80 Nm
540 Nm

80 Nm
80 Nm

540 Nm

2.2 conexdo de pressao (série de alta pressio) SAE J518 2) 1 1/4 in (fechada com placa de flange)

Rosca de fixagao DIN 13

M14x2; 19 prof. ?)

1) Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengdo: rosca métrica divergente da norma



24/68

Bosch Rexroth AG

Dimensdes, tamanho nominal 180

Série 3

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L) R(L)
(354)
N N
25 © '® o
2 I ‘ @ | & —P 8
o NI
o
o @ (0 ;
| el
o . ‘ j ‘ ©
T Ms *\ S| Ms
8 70
125 X
318 ‘
375
Y .
Montagem da valvula de pilotagem
+ com sentido de rotagio a direita
Flange 160, 4 furos
segundo ISO 3019-2 M2 B1 (2. Conexao para alta pressio com vers. 25)
(métrico) :
| 1= (o
Py i ; N
\ ~ ! ‘ &
| | GZ —| 8¢
— , -
e IS i 8
2 al e \ T -
ol s — K s}
- | ) jﬁ ? - =
‘ il -
1 ‘ ‘R‘( L)Qi |
U (== L \—o—'
33 \M
14 | Montagem da valvula de pilotagem
003/ com sentido de rotagio a esquerda

Posi¢édo R(L) com variador HD e EP

M14;

667

19 prof.

Vista Y

31.8

B (B, com vers. 25,
representagio sem placa de flange)

Y

SAE 1 1/4 in Série de alta pressédo

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 25

Vista X

106.4

S SAE 3 in Série
standard de presséo

M16; 24 prof.



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 25/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de

DlmenSGGS, tamanho nOmlnal 180 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS10x8x56 W32x2x14x9g
15 80 | 141
sl O |
Q] I -~ |
© |38 S o |36
S 82 U o b= 54
92 |~ © 64 |~

Conexoes Binario max. de aperto ?)
S Conexao de sucgao SAE J5183) 3in

(série standard de presséo) DIN 13 M16x2; 24 prof. ?)

Rosca de fixagédo
Kj, K, Conexdo de enxaguamento DIN 3852 MB33x2; 18 prof. (fechada) 540 Nm
T Saida de fluido DIN 8852 M33x2; 18 prof. (fechada) 540 Nm
Mg Conexao de medigio presséo de trabalho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm
Ms Conexdo de medigao pressio de sucgdo DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852 MB33x2; 18 prof. 540 Nm

(conexao do fluido de dreno)
u Conexao de enxaguamento DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm
M;, M, Conexéo de medigéo pressio da DIN 8852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm

camara de variagao
com versao 13
B Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 3) 1 1/4 in

Rosca de fixacao DIN 13 M14x2; 19 prof. ?)
B, Conexéao adicional DIN 8852 M33x2;18 prof. (fechada) 540 Nm
com versao 25
B Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 2) 1 1/4 in

Rosca de fixagdo DIN 13 M14x2; 19 prof. ?)
B, 2.% conexdo de pressdo (série de alta pressio) SAE J518 ) 1 1/4 in (fechada com placa de flange)

Rosca de fixagdo DIN 13 M14x2; 19 prof. 2)

1) Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengdo: rosca métrica divergente da norma



26/68 Bosch Rexroth AG

Dimensodes, tamanho nominal 250

Série 3

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L)

K1

265

145

Montagem da valvula de pilotagem

R(L)
30
& I ‘ g
,,,,, e — 1 —
\
e - ‘ | 3
— ———
T Ms
8 90
150
380
435
Y
Flange 224, 4 furos * (eI
segundo ISO 3019-2 m Mo B1(2.
(métrico) . | =
=
, | I
\ | | 3
‘ I~ ™
2 ; ‘ b
¥ o] ~e ‘
{5@:@ AE
- ‘ [ /\ i 10 <
| |
T

c
f
f
=
oy)

43 17 11117

Posigdo R(L) com variador HD e EP

Vista Y

v.,
o B (B, com vers. 25,
representagdo sem placa de flange)
M16: SAE 1 1/2 in Série de alta pressao
25 prof. 3600

Dimensées das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 27

sentido de rotagdo a direita

Conexé&o para alta pressdo com vers. 25)

(com vers. 25)

Montagem da valvula de pilotagem
248 ] <
com sentido de rotagdo a esquerda
Y

Vista X

S SAE 3 in
Série standard
de presséo

M16; 24 prof.

106.4




RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Dimensdes, tamanho nominal 250

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885

Z Eixo estriado DIN 5480

AS10x8x56 W32x2x14x9g
3 100 || 18h
cg{ — of —
o . | GP = -
© <
81 ©| N gs
;2 | 4
g 105 U >
115 80 |~
Conexoes
S Conexio de sucgao SAE J518°3) 3in
(série standard de presséo) DIN 13 M16x2; 24 prof. ?)
Rosca de fixagédo
Kj, K;  Conexdo de enxaguamento DIN 3852  M42x2; 20 prof. (fechada)
T Saida de fluido DIN 3852  M42x2; 20 prof. (fechada)
Mg Conexao de medigio presséo de trabalho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada)
Ms Conexdo de medigao pressio de sucgdo DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada)
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852  M42x2; 20 prof.
(conexao do fluido de dreno)
U Conexao de enxaguamento DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada)
My, M, Conexao de medigio pressdo DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada)

da camara de variagédo

com versao 13

B

Bi

Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 2)

Rosca de fixagéo DIN 13
Conexao adicional DIN 3852

com versao 25

B

Bi

Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 2)

Rosca de fixagédo DIN 13

2.% conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 3)

Rosca de fixagao DIN 13

11/2in
M16x2; 25 prof. ?)

M42x2; 20 prof. (fechada)

11/2in
M16x2; 25 prof. ?)

Bosch Rexroth AG 27/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Binario max. de aperto 2

720 Nm
720 Nm
80 Nm
80 Nm
720 Nm

80 Nm
140 Nm

720 Nm

1 1/2 in (fechada com placa de flange)

M16x2; 25 prof. ?)

1) Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengdo: rosca métrica divergente da norma



28/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09
. ~ ' Solicite o desenho de montagem antes de
DlmenSOGS, tamanho nomlnal 355 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Série 3

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L) R(L)
(424)
T
©
™ ™
o 2
2 3
*\S Ms
X
393 ‘
464
Y Montagem da valvula de pilotagem
Flange 224, 4 furos M» * com sentido de rotagéo a direita
369“’.‘0'0 SeEnle B1 (2. Conexzo para alta presséo com vers. 25)
(métrico)

148 |
(com vers. 25)

@224h8
i
—
!

3 2
40 17 17 Montagem da valvula de pilotagem
248 * com sentido de rotagéo a esquerda
Posi¢do R(L) com variador HD e EP Y

Vista Y Vista X

< A SAE 4 in

Q B (8, com vers: 25, 3 S Série standard

representagdo sem placa de flange) — e

SAE 1 1/2 in Série de alta pressao

M16; 25 prof. ‘
36.5 77.8

M16; 21 prof.

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 29



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Dimensdes, tamanho nominal 355

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885

AS10x8x56
45__ 100 ||
|
cg|\
o ] -
N
Sl
o| 42
g 105 |4
115 [~
Conexdes
S Conexéo de sucgio
(série standard de presséo)
Rosca de fixagédo
Ky, K, Conexao de enxaguamento
T Saida de fluido
Mg Conexdo de medigao pressio de trabalho
Ms Conexao de medigéo pressdo de sucgao
R(L)  Enchimento de fluido + sangria
(conexao do fluido de dreno)
u Conexao de enxaguamento
My, M,

Z Eixo estriado DIN 5480
W32x2x14x9g

M20 ')?)
s |

©
N
'_:ES

92
SAE J518%) 4in
DIN 13 M16x2; 21 prof. 2)
DIN 3852  M42x2; 20 prof. (fechada)
DIN 8852  M42x2; 20 prof. (fechada)
DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada)
DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada)
DIN 3852  M42x2; 20 prof.
DIN 3852  M18x1,5;12 prof. (fechada)

Conexao de medigéo pressédo da camara deDIN 3852

variacao

com versao 13

B

Bi

Conexéo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 °)

Rosca de fixagéo

Conexao adicional

com versao 25

B

Bi

DIN 13
DIN 3852

Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 °)

Rosca de fixagédo

DIN 13

2.2 conexdo de pressdo (série de alta pressao) SAE J518 2)

Rosca de fixagdo

DIN 13

M14x1,5; 12 prof. (fechada)

11/2in
M16x2; 25 prof. ?)

M42x2; 20 prof. (fechada)

11/2in
M16x2; 25 prof. ?)

1 1/2 in (fechada com placa de

flange)
M16x2; 25 prof. ?)

") Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

Bosch Rexroth AG

29/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Binario max. de aperto 2?)

720 Nm
720 Nm
80 Nm
80 Nm
720 Nm

140 Nm
140 Nm

720 Nm

?) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagoes
gerais na pagina 68

%) Atencéo: rosca métrica divergente da norma



30/68 Bosch Rexroth AG

Dimensoes, tamanho nominal 500

Série 3

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L)

283

280

=
190

180
190

024

520

190 190

Rosca transportadora para parafuso
com olhal M16x2; 27 prof. DIN 580 Y

16 U

-

189

G315h3
2230+5
2225

\

M»

Flange 315, 8 furos
segundo ISO 3019-2
(métrico)

Vist

96.8
250

& &

Montagem da valvula de pilotagem
com sentido de rotagéo a direita

B

158

50

158

HoE
A
s

aY

<

M20; 24 prof

}’ B e B;(representacgio sem placa de flange)

SAE 2 in Série de alta pressao
*iﬂ

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 31

B

Montagem da valvula de pilotagem
com sentido de rotagéo a esquerda

S SAE 5 in Série
standard de pressao

152.4
2125

M16; 24 prof.




RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 31/68

Dimensodes, tamanho nominal 500 Srtoamar & o ot Motidng o

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS10x8x56 W32x2x14x9g
3__ 125 (] 22n |
‘E[ -~
o i -
(0 0]
Q 5 & —_—
o 42 P
S | § 42 L
= 130 | 90 ]
180 — 140 —
Conexoes Binario max. de aperto ?)
S Conexio de sucgao SAE J518°3) 5in
(série standard de presséo) DIN 13 M16x2; 24 prof. ?)
Rosca de fixagédo
Kj, K,  Conexdo de enxaguamento DIN 3852  M48x2; 22 prof. (fechada) 960 Nm
T Saida de fluido DIN 3852 M48x2; 22 prof. (fechada) 960 Nm
Mg Conexédo de medigéo pressdo de trabalho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
Mg Conexdo de medigao pressio de sucgdo DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852  M48x2; 22 prof. 960 Nm
(conexao do fluido de dreno)
u Conexao de enxaguamento DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
M;, M, Conexéo de medigdo pressdo da camaraDIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
de variagdo ou dependente do aparelno DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm
variador
B Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 3) 2in
Rosca de fixagédo DIN 13 M20x2,5; 24 prof. ?)
B, 2.% conexdo de presséo (série de alta pressio) SAE J518 %) 2 in (fechada com placa de flange)
Rosca de fixagéo DIN 13 M20x2,5; 24 prof. 2)

') Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengéo: rosca métrica divergente da norma



32/68

Dimensdes, tamanho nominal 750

Série 3

Bosch Rexroth AG

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L)

R(L)

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

16+5
13
S N ~
® » %) o
E N
= K
= o
— S «
~ N 0010
(o}
I | e
b oms
47 X
473 ‘ 232 232
560
Rosca transportadora para parafuso
com olhal M16x2; 27 prof. DIN580 Y
Montagem da valvula de pilotagem
16_ U Mo * com sentido de rotagéo a direita
1 B1
|
| | H
? —, B -
N | | | & — ®
| © T // ‘ i ‘ T
<| +
S| m|w o \e% @ ‘
o|@|O| ——t+f+ : —-{)——+1—- =
LRk % O =1
IR\ o
N RIL®| 2
e \ i EN
=N ‘
Flange 400, 8 furos l i \M =
segundo ISb 3019-2 32 @ Montagem da valvula de pilotagem
(métrico) 301 |50 com sentido de rotagdo a esquerda

96.8

M20; 24 prof

445

SAE 2 in Série de alta pressao

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 33

152.4
2125 _

S SAE 5 in Série
standard de pressido

M16; 24 prof.




RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 33/68

Dimensdes, tamanho nominal 750 Srtomar & o oot Motidng o

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS12x8x68 W32x2x14x9g
45 125 [ 251 ‘ ‘ i
D 3| o
S 50 5
(o]
E - 8| sol L
130 | L 105 | U
180 = 155 -
Conexoes Binario max. de aperto ?)
S Conexio de sucgao SAE J518°3) 5in
(série standard de presséo) DIN 13 M16x2; 24 prof. ?)
Rosca de fixagédo
Kj, K,  Conexdo de enxaguamento DIN 3852 M48x2; 20 prof. (fechada) 960 Nm
T Saida de fluido DIN 3852 M48x2; 20 prof. (fechada) 960 Nm
Mg Conexido de medigio pressdo de trabalho DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
Ms Conexdo de medigao pressio de sucgdo DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852 M48x2; 20 prof. 960. Nm
(conexao do fluido de dreno)
u Conexao de enxaguamento DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
M;, M, Conexédo de medigdo pressdo da camara DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
de variagdo ou dependente do aparelno DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm
variador
B Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 %) 2in
Rosca de fixagédo DIN 13 M20x2,5; 24 prof. ?)
B, 2.2 conex4o de pressio (série de alta pressdo) SAE J518 2) 2 in (fechada com placa de flange)
Rosca de fixagéo DIN 13 M20x2,5; 24 prof. 2)

') Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengéo: rosca métrica divergente da norma



34/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de

DlmenSOGS, tamanho nomlnal 750 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

com bomba de carga (impulsor)
Série 3

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L)
16+5
13
g i 'E
® » ™ N
L N
— K1
y | | < !
| & |
— ‘ o
| i BIR &
~ A - AN N
L ) (o}
- Q

47 161

457
530
614
640

Rosca transportadora para parafuso Y

eonn @il LAl feree, utf et DI S0 + Montagem da valvula de pilotagem
6 . U M2

=
EJ

com sentido de rotagéo a direita

o | mm 20

©
182

231
T
@

0400ha
2263+5
2255
\
|
\
I
L,R
@ |

o
—

N | — o
T RO jq\ e
& | \ T L Lf
= ——— D B
Flanged40|g.c§33ft(l)r10;2 39 @ Montagem da valvula de pilotagem
segundo - com sentido de rotagédo a esquerda
(métrico) 301 150 * ¢ i
Y
Vista Y Vista X MS
b BeB ; N in Seri
@ e B4 (representagio sem placa de flange) N S SAE 5 in Série
o L2 ~
9 € SAE 2 in Série de alta presséo SHEMCENE) €0 e
M20; 24 prof. M16; 24 prof.
44.5 921

Dimensdes das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 35



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 35/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de

DlmenSGGS, tamanho nOmlnal 750 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

com bomba de carga (impulsor)

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS12x8x68 W32x2x14x9g
45 195 (|| 25 ]

ngma

_—
|

95.0,2

S| |50 =
g L g 50 L
130 L 105 L
180 — 155 T

Conexoes Binario max. de aperto 2)
S Conexio de sucgao SAE J5183) 5in

(série standard de presséo) DIN 13 M16x2; 24 prof. ?)

Rosca de fixagédo
Kj, K,  Conexdo de enxaguamento DIN 3852 M48x2; 20 prof. (fechada) 960 Nm
T Saida de fluido DIN 3852 M48x2; 20 prof. (fechada) 960 Nm
Mg Conexdo de medigio presséo de trabalho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
Mg Conexdo de medigao pressio de sucgdo DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
M, Conexdo de medigdo pressdo de carga DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
R(L)  Enchimento de fluido + sangria DIN 3852 M48x2; 20 prof. 960 Nm

(conexao do fluido de dreno)
U Conexao de enxaguamento DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
My, My Conexéo de medigdo pressdo da camara DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm

de variagdo ou dependente do aparelho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm

variador
B Conexdo de presséo (série de alta pressdo) SAE J518 3) 2 in

Rosca de fixacao DIN 13 M20x2,5; 24 prof. ?)
B, 2.% conexdo de pressdo (série de alta pressio) SAE J518 3) 2 in (fechada com placa de flange)

Rosca de fixagédo DIN 13 M20x2,5; 24 prof. ?)

") Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

?) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagoes
gerais na pagina 68

%) Atencéo: rosca métrica divergente da norma



36/68 Bosch Rexroth

Dimensdes, tamanho nominal 1000

Série 3

AG

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

(Exemplo: regulador de pressao; dimensdes exatas dos aparelhos variadores, ver folhas de dados em separado)

R(L)
16+5 & '@
S P
2 /A e S
™ o ‘ ©
| °
\ \ B
! ik
,,,,, | B W 3712,
N3P
N Gl B,
o N | S
\ | | I
] =] 1
- N1
S * Ms
98
47/ 203 X
548 \
633
Rosca transportadora para parafuso Y ) )
com olhal M20x2,5; 30 prof. DIN 580 Montagem da valvula de pilotagem
com sentido de rotagao a direita
16 U M2 B+ Mg+
1 | f”i 71
] -/ =
— - / ‘ N
o 1© | ;
HEE iy ¢ 8
- \\ &) ©
N N
ol N ~
N
&d \ \
Flange 400, 8 furos =mHT |M{\B Mg
segundo ISO 3019-2 35
(métrico) 360 51 * Montagem da valvula de pilotagem
‘ v com sentido de rotagéo a esquerda
Vista Y Vista X

M20; 30 prof.

Be B1(representa(;éo sem placa de flange)

SAE 2 in Série de alta pressao

Dimensées das pontas de eixo e conexdes, ver pagina 37

SAE 5 in
S Série standard
de presséo
M16; 24 prof.

152.4
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Solicite 0 desenho de montagem antes de

DlmenSGGS, tamanho nOmlnal 1000 determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Pontas de eixo

P Chaveta DIN 6885 Z Eixo estriado DIN 5480
AS12x8x68 W32x2x14x9g
] ]
4.5 160 28ho
J - (D ol
ol — o
J N
= = N
165 | 105 | U
215 = 155 —
Conexoes Binario max. de aperto 2)
S Conexio de sucgédo SAE J518°3) 5in
(série standard de presséo) DIN 13 M16x2; 24 prof. ?)
Rosca de fixagdo
Ky, K, Conexao de enxaguamento DIN 3852 M48x2; 20 prof. (fechada) 960 Nm
T Saida de fluido DIN 3852 M48x2; 20 prof. (fechada) 960 Nm
Mg, Mg; Conexdo de medigéo presséo de trabalho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
Mg Conexdo de medigao pressio de sucgio DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
R(L) Enchimento de fluido + sangria DIN 3852 M48x2; 20 prof. 960 Nm
(conexao do fluido de dreno)
U Conexao de enxaguamento DIN 3852 M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
Mi;, M, Conexéo de medigdo pressdo da camara DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 140 Nm
de variagdo ou dependente do aparelho DIN 3852  M14x1,5; 12 prof. (fechada) 80 Nm
variador
B Conexao de pressao (série de alta pressdo) SAE J518 %) 2 in
Rosca de fixagdo DIN 13 M20x2,5; 30 prof. ?)
B, 2.2 conexdo de pressdo (série de alta pressdo) SAE J518 3) 2 in (fechada com placa de flange)
Rosca de fixagéo DIN 13 M20x2,5; 30 prof. 2)

') Orificio de centragem segundo DIN 332 (rosca segundo DIN 13)

2) Para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as indicagdes do fabricante das valvulas utilizadas e as observagdes
gerais na pagina 68

%) Atengéo: rosca métrica divergente da norma
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Eixo passante

A maquina de pistdes axiais A4VSO pode ser fornecida com eixo passante, de acordo com os dados para pedido na pagina 4.
A versdo com eixo passante é determinada pelo coédigo indicativo K/U 31...99.

Recomendamos que sejam acopladas no maximo apenas trés bombas individuais em sequéncia.

Momentos admissiveis de acionamento e de eixo passante

Tamanho nominal 40 7 125 180 250 355 500 750 1000

Eixo estriado

Momento total de acionamento max. admissivel no eixo
bomba 1

(bomba 1 + bomba 2) Tges mar Nm [446 790 1392 2004 2782 3952 5566 8348 11130

Toimar Nm [223 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 5565

A Momento adm. de eixo passante
Toomae Nm |223 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 5565

Tormae Nm [223 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 5565

B Momento adm. de eixo passante
Toomae Nm |2283 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 5565

Chaveta
Momento total de acionamento max. admissivel no eixo
bomba 1
(bomba 1 + bomba 2) TGes max  NmM 380 700 1392 1400 2300 3557 5200 7513 9444

Torme Nm [2283 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 5565

A Momento adm. de eixo passante
Tp2 max  Nm 157 305 696 398 909 1581 2417 3339 3879

Toime Nm [167 305 696 398 909 1581 2417 3339 3879

B Momento adm. de eixo passante

Toomar Nm [223 395 696 1002 1391 1976 2783 4174 5565

Distribuicido dos momentos

A B

TGes TGes

To1 Tob2 To1 To2

Bomba individual com eixo passante
Se néo tiver de ser montada qualquer outra bomba pelo fabricante, a simples designagao de tipo sera suficiente.

Do material fornecido faz parte o seguinte:

no caso de todos os eixos passantes exceto K/U 99
cubo, parafusos de fixagdo, vedagao e um flange intermediario se necessario

no caso de K/U 99 com eixo passante, sem cubo, sem flange intermediario; unidade fechada com estanqueidade ao fluido com
tampa resistente a presséo.
Eixo passante universal

Com os tamanhos nominais 125...355, os eixos passantes s&o fornecidos enquanto eixos passantes universais "U".
Estes séo vantajosos porque permitem a conversdo posterior do eixo passante.

O eixo passante pode ser adaptado aos requisitos locais mediante a simples substituigdo do flange intermediario e do cubo.
Os modulos podem ser encomendados em separado como conjuntos de substituicdo, ver RP 95581.

Bombas combinadas

Gragas & montagem de mais bombas, o utilizador tem ao seu dispor circuitos independentes um dos outros.

1. Se a bomba combinada for composta por 2 bombas de pistdes axiais Rexroth e se esta tiver de ser fornecida montada,
as duas designagoes de tipo devem ser ligadas com "+".

Exemplo de pedido:
A4VSO 125 DR/ 30 R - PPB13K33 + A4VSO 71 DR/ 10 R - PZB13NO0O

2. Consulte-nos, se uma bomba de engrenagens ou de pistdes radiais tiver de ser montada pelo fabricante enquanto bomba
desmontavel.
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Sinopse opg¢des de montagem na A4VSO
Eixo passante - A4VSO Opcéao de montagem 2. Bomba =i
passante
Bomba de
Flange Cubo para eixo Sigla | A4VSO/G A4CSG  A10V(S)O/31(2)°) A10V(S)O/52(3) engrenagens | Disponivel
estriado®) NG (eixo) NG (eixo) NG (eixo) NG (eixo) exter./inter. para NG
Flange ISO 3019-2 (métrico)
80, 2 furos  19-4 (8/4in, 11T) %) K/UB2| - - 18 (S)/31 10 (S) - 71
100, 2 furos 22-4 (7/8in, 13T) %) K/UB2| - - 28 (S)/31 - - 40..180
25-4 (1in, 15T) 3) K/UB2| - - 45 (S)/31 - - 40..500
125, 2 furos 32-4 (1 1/4in, 14T) ?) K/UB2| - - 71 (S)/31 - - 71...355
38-4(1 1/2in, 17T) %) UB6 - - 100 (S)/31 - - em preparagao
125, 4 furos W 32x2x14x9g ?) K/U31 | 40 (2) - - - - 40..500
140, 4 furos W 40x2x18x9g ?) K/U31 | 71 (2) - - - - 71..750
160, 4 furos W 50x2x24x9g ?) K/U34 | 125 (2) - - - - 125...750
180 (2) - - - - 180...750
32-4 (1 1/4in, 14T) %) UBS8 - - 71 (S)/32 - - 250
180, 4 furos 44-4 (1 3/4in, 13T) 3) K/UB7| - - 140 (S)/31/32 - - 180... 500
38-4 (1 1/2in,17T) %) UB9 |- - 100 (S)/32 - - em preparagao
224, 4 furos W 60x2x28x9g ?) K/U35 | 250 (2) 250 (Z) - - - 250...750
W 70x3x22x9g ?) K/U77 | 355 (2) 355 (2) - - - 355, 500
315, 8 furos W 80x3x25x9g ?) K43 500 (2) 500 (2) - - - 500, 750
400, 8 furos W 90x3x28x9g ?) K76 750 (2) 750 (2) - - - 750
W 100x3x32x9g ?) K88 1000 (2) - - - - 1000
Flange SAE J 744 (1SO 3019-1)
82-2 (A)") 16-4 (5/8in, 9T) °) K/Uuotl | - - - - AZ-PF- 40...750
1X-004...022
‘)
19-4 (3/4in, 11T) ®) K/U52 | - - 18 (S)/31 10, 18 (S) - 40e 71
101-2 (B) ) 22-4 (7/8in, 13T) %) K/U68 | — - 28 (S)/31 28 (S) AZ-PN- 40..500
1X-020..032
‘)
25-4 (1in, 15T) ?) K/U04 | - - 45 (S)/31 45 (S) PGH4 40..500
127-2 (C) ) 382-4 (1 1/4in, 14T) ) K/UO07 | - - 71 (S)/31 - - 71..500
38-4 (1 1/2in, 17T) 3) K/U24 | - - 100 (S)/31 85 (S) PGH5 125...500
152-4 (D) ') 44-4 (1 3/4in, 13T) 3) K/U17 | - - 140 (S)/31 - - 180...500
@ 63-4, métr. Chaveta @ 25 K/U57 | - - - - R4 40e 71

) 2 =2 furos, 4 = 4 furos

) Segundo DIN 5480

) Atribuigdo do eixo estriado segundo SAEJ744 OCT83

4) A Rexroth recomenda versdes especiais das bombas de engrenagens. Consulte-nos.
) Consulte-nos, se desejar um eixo passante na A10V(S)O com eixo R.

) Chaveta com K/U57
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Momento de massa admissivel

em relacao ao flange de montagem da bomba principal

L

TR

,K,i,ﬂ"%e% my, mp [kgl  Massa da bomba

i
‘ _|_:>__|— Iy, |, [mm] Distancia do baricentro

— | 1
Tm = . | . + . | *« — N
§ mithe Jop tmethke q5o— INm]
l2
Tamanho nominal 40 7 125 180 250 355 500 750 1000
Momento de massa adm. Tmagm  Nm 1800 2000 4200 4200 9300 9300 15600 19500 19500

Momento de massa adm. com
aceleracido dinam. da massa Tmaom.  NmM 180 200 420 420 930 930 1560 1950 1950
10g £ 981 m/s?

Massa (A4VSO...DR) m kg 39 53 88 102 184 207 320 460 605
Distancia do baricentro /; mm 120 140 170 180 210 220 230 260 290
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Solicite 0 desenho de montagem antes de

D I menSGeS bO m baS Com b I n ad aS determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

A4VSO +  A4VSO

— 1]

A4VSO
(2.Pumpe)

L

—
| *ﬁ A4VSO |
(1.Pumpe)

_

- -
v

Comprimento total A

A4VSO A4VSO..DR..NOO (2. Bomba)

(1. Bomba) NG 40 NG 71 NG 125 NG 180 NG 250 NG 355 NG 500 NG 750 NG 1000
NG 40 554 - - - - - - - -
NG 71 582 611 - - - - - - -
NG 125 635 664 724 - - - - - -
NG 180 659 688 748 768 - - - - -
NG 250 719 748 808 828 904 - - - -
NG 355 748 777 837 857 933 962 - - -
NG 500 77 800 860 880 976 1005 1110 - -
NG 750 821 850 910 930 1026 1055 1160 1214 -
NG 1000 * * * * * * * * 1368

* a pedido
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Dimensdes bombas combinadas

Bosch Rexroth AG

_ A4VSO |
(1.Pumpe)

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

+ A4VSO

A10VSO |
(2.Pumpe)

'
A

Comprimento total A
A4VSO A10VSO.../31 (2. Bomba)
(1. Bomba) NG 18 NG 28 NG 45 NG 71 NG 100 NG 140
NG 40 458 496 514 - - _
NG 71 486 497 540 580 - -
NG 125 564 575 593 628 698 -
NG 180 588 599 617 652 722 744
NG 250 648 659 677 712 782 791
NG 355 * * 706 741 * 820
NG 500 700 711 729 764 8567 868
NG 750 750 761 779 812 907 917
NG 1000 * * * * * *

* a pedido
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Solicite 0 desenho de montagem antes de

D I menSGGS e IXOS passantes determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

K88 Flange ISO 3019-2 125, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N32x2x14x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 40

NG A, A, A, A, As?)
M-N 40 |288 125 40 9 M12

4! 316 12,56 33,6 M12

[(e]

500 505 125 385 9 M12

As
750 em preparagao
1000 | em preparagéo
1) NG A A,
gs! ! 40 - -
" - -
S8
2 = Log 500 15 240
o 750 em preparagao
S 1000 | em preparagao
=
‘ As
— A até a superficie ‘ Ay
N de flangeamento
U3i Flange ISO 3019-2 125, 4 furos

Cubo segundo DIN 5480 N32x2x14x8H
para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 40

NG A, A, A, A, A ?)
M-N 125 369 125 356 9 M12
180 393 125 356 9 M12
250 453 125 38 9 M12
355 482 125 38 9 M12

N —= | A1 até a superficie

de flangeamento

") Os parafusos de fixagéo e a vedagéo de O-ring fazem parte do material fornecido
2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
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Solicite o desenho de montagem antes de

D I m e n SéeS e IXOS passantes determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

K88 Flange ISO 3019-2 140, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N40x2x18x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 71

NG A, A, A, A, As?)

M-N
g 316 1156 428 9 M12
500 505 126 57 9 M12
As 750 555 1256 445 9 M12
750 * | em preparagao
1000 | em preparagao
1
% ) ) NG A, A,
— 4! - -
5o 500 15 240
2 R 750 |- -
% 750 * | em preparagio
L 1000 | em preparagao
* com bomba de carga
450
As
: A1 até a superficie A
N = : de fIangZamento :
U33 Flange ISO 3019-2 140, 4 furos

Cubo segundo DIN 5480 N40x2x18x8H
para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 71

NG A, A, A, A, As ?)
M-N 125 [369 125 438 9 M12
180 [393 125 438 9 M12
250 |[453 125 489 9 M12
355 [482 125 48 9 M12

A1 até a superficie
de flangeamento

') Os parafusos de fixagéo e a vedagéo de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
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45/68

Dlmensées elXOS passanteS Solicite o desenho de montagem antes de

determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

K34 Flange ISO 3019-2 160, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N50x2x24x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 125 ou 180

NG (A A A A A9
M-N 500 |505 135 545 9 M16
750 555 125 555 9 M16
As As 750 * | em preparagéo
1000 | em preparagéo
1) * com bomba de carga
eV 2N | I
o0
oo
¥
— — B o
L
G~ N ®
950 As
A1 até a superficie
N _>| de flangeamento
U34 Flange ISO 3019-2 160, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N50x2x24x8H
para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 125 ou 180
NG |[A A A A A
M-N 125 369 125 516 9 M16
180 393 125 516 9 M16
Aq As 250 453 125 54 9 M16
355 |482 125 54 9 M16
Pk
& ]
S
oo
¥
— ——l o
©
®
@ \N—_—
950 As

A1 até a superficie
N = de flangeamento

1) Os parafusos de fixagao e a vedagao de O-ring fazem parte do material fornecido
2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
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Dimensbes eixos passantes

K35 Flange ISO 3019-2 224, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N60x2x28x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G ou A4CSG 250

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

M-N NG A A A A As?)
500 541 12,5 74 9 M20
Ag Az 750 591 125 74 9 M20
] 750* | em preparagao
T" ) 1000 | em preparagao
ﬂjﬁ * com bomba de carga
& o8
ﬁ So
+F+
—t- H—-—- - <
(o]
[q}
@ Q
As
A1 até a superficie
de flangeamento
N =
us3s Flange ISO 3019-2 224, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N60x2x28x8H
para montagem de um eixo estriado A4VSO/G ou A4CSG 250
NG A, A, A, A, As?)
M-N 250 [469 125 75 9 M20
Ay A3 355 498 12,5 75 9 M20

+0.10
2224 +0.03

%

As

A1 até a superficie
de flangeamento

N =

1) Os parafusos de fixagéo e a vedagéo de O-ring fazem parte do material fornecido

?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
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Dimensbes eixos passantes

Flange ISO 3019-2 224, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N70x3x22x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G ou A4CSG 355

K77

Bosch Rexroth AG 47/68

Solicite o desenho de montagem antes de deter-
minar a sua construgdo. Medidas em mm.

NG [A A A A A9
M-N 500 |541 125 76 9 M20
750 em preparagao
Aq As 1000 | em preparagio
- )
9 o3
| oo
FF
O 11— <
AN
AN
A Q
N\

1

%

As

A1 até a superficie
de flangeamento

N =

Flange ISO 3019-2 224, 4 furos
Cubo segundo DIN 5480 N70x3x22x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G ou A4CSG 355

u77

Tamanho nominal 355

M-N

75 12,5

|

I

|

\

\

1
0224 1%

%

i

498 até a superficie
de flangeamento

N =

1) Os parafusos de fixagéo e a vedagao de O-ring fazem parte do material fornecido

2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
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Dimensbes eixos passantes

K43 Flange ISO 3019-2 315, 8 furos

Cubo segundo DIN 5480 N80x3x25x8H
para montagem de um eixo estriado A4VSO/G ou A4CSG 500

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

K76 Flange ISO 3019-2 400, 8 furos

Cubo segundo DIN 5480 N90x3x28x8H
para montagem de um eixo estriado A4VSO/G ou A4CSG 750

NG A, A, A, A, As?)
M - N 500 [590 535 71,9 19  M20
750 640 535 71,9 19 M20
As  As 750* | em preparagao
') 1000 | em preparagéo
//_ {H * com bomba de carga
| i 28
e}
o
- ¢
J m
L [ | /]
As
A1 até a superficie
de flangeamento
NG [A A A A A9
750 655 104 53 19 M20
M-N
750 | em preparagao
Ar As 1000 | em preparagdo

-
~

o
=

+0.10
+0.03

A, até a superficie

2400,

s

[

>
&

de flangeamento

") Os parafusos de fixagado e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido
2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

* com bomba de carga
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Dimensbes eixos passantes

K88 Flange ISO 3019-2 400, 8 furos
Cubo segundo DIN 5480 N100x3x32x8H

para montagem de um eixo estriado A4VSO/G 1000

Tamanho nominal 1000

M = 99 _53

728 até a superficie
N = de flangeamento

KB2 Flange ISO 3019-2 80, 2 furos
Cubo para eixo estriado, 19-4 SAE A-B, 3/4 in, 16/32 DP; 11T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 18/31 — ver RP 92712 ou de um
eixo estriado S A10VSO 10/52 - ver RP 92703

NG
M- N %

Bosch Rexroth AG 49/68

Solicite o desenho de montagem antes de

determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

A, A, A A A¢?)

em preparagao

n

291 21,5 19 10 M10

As As

500

em preparagao

750

em preparagao

1000

em preparagao

NG
40

A1 A1

em preparagéao

+0.05
+0.02

As

n

2 140

280

500

em preparagao

750

em preparagao

1000

em preparagéao

450
A1 até a superficie ‘ A7
de flangeamento

N -

") Os parafusos de fixagédo e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido

Tamanhos nominais 125...355 com eixo
passante U em preparagdo

2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5
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Solicite o desenho de montagem antes de

D I m e n SéeS e IXOS passantes determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

KB3 Flange ISO 3019-2 100, 2 furos
Cubo para eixo estriado, 22-4 SAE B, 7/8 in, 16/32 DP; 13T )

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 28/31 (ver RP 92711)

M - N NG A1 A1 A1 A1 Aa 2)
40 290 20,3 23 10 M12
As Az gl 201 20,4 23 10 M12

500 em preparagao

750 em preparagao

~1 1) 1000 | em preparagao
%ﬁ NG |A A
=
sgl 40 |- -
- 52
< H = 4 2 140
o ~
5 500 em preparagao

750 em preparagao

1000 | em preparagéao

2140

T
—_
T

45 o A5

A1 até a superficie ‘ A7
de flangeamento ‘

N—»

UB3 Flange ISO 3019-2 100, 2 furos
Cubo para eixo estriado, 22-4 SAE B, 7/8 in, 16/32 DP; 13T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 28/31 (ver RP 92711)

NG A, A, A, A, As?)
125 369 205 249 10 M12
180 3083 205 249 10 M12
250 em preparagao

M-N

As A3z

355 em preparagao

]
1R
|
2140 ‘
450 4.7_A5
A1 até a superficie
de flangeamento
N =

) Os 2 parafusos de fixagdo e a vedagéo de O-ring fazem parte do material fornecido

2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de
tolerancia 5



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Bosch Rexroth AG 51/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Dimensdes eixos passantes

KB4 Flange ISO 3019-2 100, 2 furos
Cubo para eixo estriado, 25-4 SAE B-B, 1 in, 16/32 DP; 15T 2)
para montagem de um eixo estriado S A10VSO 45/31 — ver RP 92711
M- N NG |A, A A A AD
40 290 208 275 10 M12
As As 7 316 208 275 8 M12
M A 500 |505 20,4 289 10 M12
e 750 em preparagao
1000 | em preparagao
NG A, A,
oo 40 - -
© = 4l - -
< T T
s 500 |15 240
| 750 | em preparagéo
1000 | em preparagéo
2140
450
A1 até a superficie ‘ A7
de flangeamento
N =
uUB4 Flange ISO 3019-2 100, 2 furos

Cubo para eixo estriado, 25-4 SAE B-B, 1 in, 16/32 DP; 15T 3)
para montagem de um eixo estriado S A10VSO 45/31 - ver RP 92711

NG A, A, A, A, As?)

M- N 125 [369 189 295 10  M12

o N 180 |393 189 295 10  M12

M = 250 |453 20,9 295 10  M12
As 355 |482 200 295 10  Mi2

450

Aq até a superficie
de flangeamento

N—»

) Os 2 parafusos de fixagao e a vedagio de O-ring fazem parte do material fornecido

?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de
tolerancia 5



52/68 Bosch Rexroth AG

Dimensbes eixos passantes

KB5 Flange ISO 3019-2 125, 2 furos
Cubo para eixo estriado, 32-4 SAE C, 1 1/4 in, 12/24 DP; 14T 39)

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 71/31 (ver RP 92711)

M-N

A4

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

€ =

A1 até a superficie

de flangeamento

uB>5s Flange ISO 3019-2 125, 2 furos
Cubo para eixo estriado, 32-4 SAE C, 1 1/4 in, 12/24 DP; 14T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 71/31 (ver RP 92711)

450

N—»

M-N

— &

NG A, A, A, A, Ag?)
" 321 23 38 10 M20
500 em preparagao
A 750 em preparagao
3
1000 | em preparagio
1)
R
—H
85
3¢
To)
S
)
As
NG | A A, A, A A¢?)
125 369 20 38 9 M16
As 180 393 20 38 9 M16
250 453 209 379 9 M16
355 482 209 379 9 M16

As

A1 até a superficie

de flangeamento

") Os 2 parafusos de fixagdo e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido
2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de

tolerancia 5



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Dimensbes eixos passantes

UBS Flange ISO 3019-2 160, 4 furos

Bosch Rexroth AG 53/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

Cubo para eixo estriado, 32-4 SAE C, 1 1/4 in, 12/24 DP; 14T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 71/32 (ver RP 92714)

M-N

Aq

>
&

NG A, A, A, A, As?)
125 em preparagao
180 em preparagao
250 453 20,9 38 9 M16

355 em preparagao

450

I I
‘% 21601333 %7 =

As

A1 até a superficie

N —= de flangeamento

") Os parafusos de fixagéo e a vedagéo de O-ring fazem parte do material fornecido

?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



54/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de

D I m e n SéeS e IXOS passantes determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

KB5 Flange ISO 3019-2 180, 4 furos
Cubo para eixo estriado, 44-4 SAE D, 1 3/4 in, 8/16 DP; 13T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 140/31(32) — ver RP 92711 (RP 92714)

NG A, A, A, A, As?)
M-N 500 [530 104 636 10 M16
750 em preparagao
A4 A3 1000 | em preparagao
53
E
o
@
®
N —= A1 até a superficie
de flangeamento
uUB7 Flange ISO 3019-2 180, 4 furos
Cubo para eixo estriado, 44-4 SAE D, 1 3/4 in, 8/16 DP; 13T ?)
para montagem de um eixo estriado S A10VSO 140/31(32) — ver RP 92711 (RP 92714)
NG A, A, A, A, As2?)
M-N 180 406 10,6 62 M16
250 453 10,6 64 M16
As As 355 [482 106 64 9 M16

+0.07
+0.02

2180

A1 até a superficie
de flangeamento

1) Os parafusos de fixagéo e a vedagéo de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 55/68

. ~ . Solicite 0 desenho de montagem antes de
DlmenSOeS eIXOS passantes determinar a sua construgdo. Medidas em mm.
KO1 Flange ISO 3019-1 82-2 (SAEA)

Cubo para eixo estriado, 16-4 SAE A, 5/8 in, 16/32 DP; 9T ?)

para montagem de uma bomba de engrenagens exteriores AZ-PF-1X-004 ... 022 (ver RP 10089)
A Rexroth recomenda uma versao especial das bombas de engrenagens. Consulte-nos

M-N NG | A A A A, As?)
40 263 10,3 259 10 M10
A4 As 4l 291 10,3 246 10 M10
M &= 500 505 10,3 32,7 10 M10
Ae 88 750 |555 10,3 327 10  MI10
+L(;- 750* | em preparagao
:N;“ 1000 | em preparagdo
Q
NG A, A,
2 - L 40 - -
\ V4l 2 140
500 15 240
1) 750 - -
750" | em preparagéo
apenas com ~
2106,5 NG 40 e 500 1000 | em preparagéo
‘ * com bomba de carga
450 A5
A1 até a superficie ‘ A7
de flangeamento ‘
N &=
uUot Flange ISO 3019-1 82-2 (SAEA)

Cubo para eixo estriado, 16-4 SAE A, 5/8 in, 16/32 DP; 9T ?)

para montagem de uma bomba de engrenagens exteriores AZ-PF-1X-004 ... 022 (ver RP 10089)
A Rexroth recomenda uma versao especial das bombas de engrenagens. Consulte-nos

M-N NG (A A A A AD
125 [369 16 194 138  MI10
A4 As 180 393 16 194 13 MI0

250 453 16 19,4 13 M10
355 482 16 19,4 13 M10

+0.05
+0.02

282,55

A1 até a superficie

de flangeamento

N—>

) Os 2 parafusos de fixagao e a vedagio de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5
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Bosch Rexroth AG

Dimensbes eixos passantes

K52 Flange ISO 3019-1 82-2 (SAE A)

Cubo para 19-4 SAE A-B, 3/4 in, 16/32 DP; 11T 3)

A4VSO Séries 10,11 e 30 | RP 92050/04.09

para montagem de um eixo estriado S A10VSO 18/31 (ver RP 92711) ou

A10VSO10 ou eixo estriado S 18/52 (ver RP 92703)

450

N =

M-N
Aq A3z
[ToNa)]
Xe)
o o
7
1o}
Ts)
o
©
L m©
")
As

A1 até a superficie

de flangeamento

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

NG A, A, A, A, Ag?)
40 263 105 338 10 M10
" 315 10,5 30 10 M10
500 em preparagio
750 em preparagao
1000 | em preparagéo

Tamanhos nominais 125...355 com eixo
passante U em preparagédo

') Os 2 parafusos de fixagdo e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido

?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 57/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de

D I m e n SéeS e IXOS passantes determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

K68 Flange ISO 3019-1 101-2 (SAE B)
Cubo para eixo estriado 22-4 SAE B, 7/8 in, 16/32 DP; 13T 3)

para montagem de uma bomba de engrenagens exteriores AZ-PN-1X020...032 (ver RP 10091) ou
eixo estriado S A10VO 28/31 e 52(53) (ver RP 92701 e 92703)
A Rexroth recomenda versoes especiais das bombas de engrenagens. Consulte-nos.

NG A, A, A, A, Ag?)

M-N 40 290 204 231 10 M12
i‘pgr;aosocom A A 4l 322 104 351 10 M12
M = 4418 500 |505 195 25 10  M12
| As 750 | em preparagdo
| 1000 | em preparagao
NG A, A,
ol 40 - -
=X
°e, M |- -
< 10 500 |15 240
2 750 em preparagao
Q
1000 | em preparagéao

450

A1 até a superficie ‘ A7
de flangeamento ‘

N —=

uUes Flange ISO 3019-1 101-2 (SAE B)
Cubo para eixo estriado 22-4 SAE B, 7/8 in, 16/32 DP; 13T 3)

para montagem de uma bomba de engrenagens exteriores AZ-PN-1X020...032 (ver RP 10091) ou

eixo estriado S A10VO 28/31 e 52(53) (ver RP 92701 e 92703)

A Rexroth recomenda versdes especiais das bombas de engrenagens. Consulte-nos

M- N NG A, A, A, A, As?)

125 369 28 25 13 M12

Ar As 180 [393 28 25 13 M12

250 453 195 231 13 M12

355 482 19,5 231 13 M12

+0.05
+0.02

2101,5

apenas com
NG 125 e 180

A1 até a superficie
de flangeamento

N—>

') Os 2 parafusos de fixagdo e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observages gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



58/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09

. ~ . Solicite o desenho de montagem antes de
D I m e n SOGS e IXOS passantes determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.
K04 Flange ISO 3019-1 101-2 (SAE B)

Cubo para eixo estriado 25-4 SAE B-B, 1 in, 16/32 DP; 15T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VO 45/31 e 52 (53) (ver RP 92701 e 92703) ou uma
bomba de engrenagens interiores PGH4 (ver RP 10223)
NG A, A, A, A, As?)
M-N 40 200 10,4 379 10  M12
n 322 10,3 357 10 M12

Ag A3z
—>| 500 505 10,3 289 10 M12
| 750 | em preparagéo
| 1000 | em preparagao
\
7 | NG A, A,
88
So 40 - -
Eape
< © 4 - -
S 500 |15 240
S

750 em preparagao

1000 | em preparagao

450 ‘ As

A1 até a superficie ‘ Ay
de flangeamento ‘

N =

uo4 Flange ISO 3019-1 101-2 (SAE B)
Cubo para eixo estriado 25-4 SAE B-B, 1 in, 16/32 DP; 15T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VO 45/31 e 52 (63) (ver RP 92701 e 92703) ou uma bomba
de engrenagens interiores PGH4 (ver RP 10223)
NG | A, A, A, A, As?)
M-N 125 369 189 294 13 M12
180 393 18,9 294 13 M12
250 453 189 294 13 M12
355 482 189 294 13 M12

Ag A3z

+0.05

|
|
j
I\
I
@101,6 +0.02

apenas com
NG 125 e 180

As

A1 até a superficie
de flangeamento

N =

) Os 2 parafusos de fixagao e a vedagio de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 59/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de

D I menSGGS e IXOS passantes determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

KOo7 Flange ISO 3019-1 127-2 (SAE C)
Cubo para eixo estriado 32-4 SAE C, 1 1/4 in, 12/24 DP; 14T 3)

para montagem de um eixo estriado S A10VO 71/31 (ver RP 92701)

NG A, A, A, A, As?)

M-N 71 321 104 476 13 Mi6
Ay As 500 505 11,3 40,2 13 M16
750 em preparagao
1000 | em preparagéo
1 1) NG A1 A1
alH’—jﬂEl 4! - -
@j 2 500 |15 240
© =11l 2% 750 | em preparagio
< 5 1000 | em preparagéao
Q
.
|
|
450 ‘ A5
A1 até a superficie ‘ Ay
de flangeamento ‘
N =
uoz Flange ISO 3019-1 127-2 (SAE C)

Cubo para eixo estriado 32-4 SAE C, 1 1/4 in, 12/24 DP; 14T 3)
para montagem de um eixo estriado S A10VO 71/31 (ver RP 92701)

NG | A, A, A, A As2?)
M-N 125 |[369 209 379 13  Mie
180 |393 209 379 13  M16
250 |453 20,9 379 13  M16
355 (482 209 379 13 M6

+0.05
+0.02

2127

A1 até a superficie

de flangeamento

N =

) Os 2 parafusos de fixagio e a vedagio de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



60/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09

. ~ . Solicite o desenho de montagem antes de
D I m e n SOeS e IXOS passantes determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.

K24 Flange ISO 3019-1 127-2 (SAE C)
Cubo para eixo estriado 38-4 SAE C-C, 1 1/2 in, 12/24 DP; 17T 2)

para montagem de um eixo estriado S A10VO 100/31 (ver RP 92701) ou eixo estriado S A10VO 85/52(53)
(ver RP 92703) ou uma bomba de engrenagens interiores PGH5 (ver RP 10223)
NG A, A, A, A, As?)
M-N 500 505 10,3 56,7 13 M16
750 em preparagao

1000 | em preparagéao

+0.05
+0.02

2127

|

|
N = A1 até & superficie
de flangeamento

U224 Flange ISO 3019-1 127-2 (SAE C)
Cubo para eixo estriado 38-4 SAE C-C, 1 1/2 in, 12/24 DP; 17T 2)

para montagem de um eixo estriado S A10VO 100/31 (ver RP 92701) ou eixo estriado S A10VO 85/52(53)
(ver RP 92703) ou uma bomba de engrenagens interiores PGH5 (ver RP 10223)

NG A, A, A, A, As?)

M-N 125 369 104 50 13 M16
180 393 104 50 13 M16
Aq As 250 453 12,4 55 13 M16

355 482 12,4 55 13 M16

+0.05
+0.02

2127

.
|

As

N = A1 até a superficie
de flangeamento

) Os 2 parafusos de fixagdo e a vedagao de O-ring fazem parte do material fornecido
?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68
%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Dimensbes eixos passantes

K17 Flange ISO 3019-1 152-4 (SAE D)
Cubo para eixo estriado 44-4 SAE D, 1 3/4 in, 8/16 DP; 13T 2)

para montagem de um eixo estriado S A10VO 140/31 (ver RP 92701)

Bosch Rexroth AG

61/68

Solicite o desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

NG |A A A A A9
M-N 500 (505 10,4 596 13 M16
750 em preparagio
A As 1000 | em preparagéo
1
- )
BN
- gs
Z| 33
e <
(9]
o =
T' Q
: |}
=
|
450
As
' A1 até a superficie
N = de flangeamento
u17 Flange ISO 3019-1 152-4 (SAE D)
Cubo para eixo estriado 44-4 SAE D, 1 3/4 in, 8/16 DP; 13T 2)
para montagem de um eixo estriado S A10VO 140/31 (ver RP 92701)
NG A, A, A, A, As?)
M-N 180 406 10,4 62 13 M16
250 |453 10,6 62 13 M16
355 |482 10,6 62 13 M16

Ay As

1]
0N
S o
— o o
F
S| {1 <
-
o)
I ®

=

| H

|
450
As
i A1 até a superficie
N de flangeamento

") Os parafusos de fixagdo e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido

?) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68

%) segundo ANSI B92.1a-1976, angulo de entrada de 30°, base plana do espago, centragem dos flancos, classe de tolerancia 5



62/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09

DI mensées eIXOS passantes Solicite o desenho de montagem antes de

determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

K57 263 métrico, 4 furos
Cubo para chaveta 25

para montagem de uma bomba de pistées radiais R4 (ver RP 11263)

NG A, A, A, A, A2 A

M-N 40 288 11 56 8 M8 9
M —=] 4l 319 10,9 42 8 M8 9
i 500 em preparagao
B 750 | em preparagéo
Tamanhos nominais 125...355 com eixo
o passante U em preparagdo
2
™
=
N
o
@
]
450 }
. A até a superficie
N = de flangeamento

") Os parafusos de fixagado e a vedagdo de O-ring fazem parte do material fornecido
2) Rosca segundo DIN 13, para os binarios max. de aperto devem ser respeitadas as observagdes gerais na pagina 68



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30 Bosch Rexroth AG 63/68

Solicite o desenho de montagem antes de

D I m enSGGS e IXOS passantes determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

K99 Tamanhos nominais 40 e 71

com eixo passante, sem cubo, sem flange intermediario, fechado com estanqueidade ao fluido com tampa
resistente a pressao

M-N
desenho sem tampa
Az Ag
——
M At
A1o
A7 Az AN [
As jﬁ
I ")
= J
/ ™~
£ /AN B\
A € o I 2 o
&)~ T — ] < | < < <
o \ ;
< L\\\
—1
Perfil de eixo es- ‘ 4x As
triado DIN 5480, ;
ver tabela ‘
Ag
A1 até asuperficie de flangeamento

Ao até a superficie de flangeamento

A ilustragéo corres-
ponde a NG 71

NG

Bomba A, A, A, A, A A, A, A, Ao, Ay A, Az
principal

40 263 280 51.3#1  M12x25  37z02 3702 0 18 9 2.3 2118 21054
71 291 310 481 M12x25 42,3 015 45 #015  15.42015 18 9 277" 2130 01164
NG Perfil de eixo estriado ) O-ring para montagem posterior
Bomba A, A A A, DIN 5480 (n&o faz parte do material fornecido)
principal

40 297.6-0.4 252 44 14 W25x1,25x18x9g 99x3

4l 2106.4-04 2138 38 16 W30x1,25x22x9g 110,72 x 3,53

Tamanhos nominais 125..1000, ver pagina 65 e 66



64/68 Bosch Rexroth AG A4VSO Séries 10, 11 e 30 | RP 92050/04.09

Solicite o desenho de montagem antes de

D I m e nSGGS e IXOS paSS anteS determinar a sua constru¢do. Medidas em mm.
u99 Tamanhos nominais 125...355

com eixo passante, sem cubo, sem flange intermediario, fechado com estanqueidade ao fluido com tampa
resistente a pressao

desenho sem tampa

M M-N
Ag As Az A4
As | As A1

A7

NP ] %’:}1)

7any
\\

D € @
£ / f N < 8l - o o ¥
< <| <
&O \ \J @
o A ) <
< W
@ Q S
@ < o [N
apemnas Perfil de eixo es- ‘ ET
Atg Atg _| com NG 250  triado DIN 5480,
e 355 ver tabela Az
N —= A2
A1 até a superficie de flangeamento
Ao até a superficie de flangeamento
NG
Bomba A, A, A, A, As A, A, A, Aso A A
principal
125 347 368 49.7+1  M14; 15 prof. 33,2*%% M12; 18 prof. — 79,2015 g118"H7 9 2,8+02
180 371 392 4971 M14;15 prof. 33,25 M12; 18 prof. - 79,2715 118" 9 2,8%02
250 431 455 614+ M20; 22 prof. 44,575 M10; 15 prof. 5815 86,25 1607 9 2,8+02
355 460 487 614+ M20; 22 prof. 44,57 M10; 15 prof. 5815 86,25 1607 9 2,8+02
NG Perfil de eixo ') O-ring para montagem posterior
Bomba A, Ass A Ay A estriado (¢ fornecido juntamente)
principal DIN 5480
125 2121+ 70 46 22 - W35x1,25x26x9g 118 x 2
180 2121+01 270 46 25 - W35x1,25x26x9g 118 x 2
250 2163*1  ¢87 64 30,5 86,2%%%  W42x1,25x32x9g 160 x 2
355 2163*1  ¢87 64 34 86,205 W42x1,25x32x9g 160 x 2

Tamanhos nominais 500...1000, ver pagina 66



RP 92050/04.09 | A4VSO Séries 10, 11 e 30

Dimensbes eixos passantes

Bosch Rexroth AG

65/68

Solicite 0 desenho de montagem antes de
determinar a sua construgdo. Medidas em mm.

K99 Tamanhos nominais 500..1000
com eixo passante, sem cubo, sem flange intermediario, fechado com estanqueidade ao fluido com tampa
resistente a pressao
desenho sem tampa
M — ] M = N
112392 11253
79+02 M16; 24 tief O-ring 165 x 3
o ) 7_ éfornecido
72%> gy juntamente
2 F
o IS
= < . 53| 3
| ©o| F+ +
oy < 8 %
o I
‘o_ oo o
L 39 37| a9
3 S L |\ 4xM16x30
on S Perfil de eixo es- \ &ﬁ XX
70.7 %5 triado DIN 5480, ;
70.7%53 As ver tabela 03
88103 o
88155 111
As| As
N~ A1 até a superficie de flangeamento
Ao até a superficie de flangeamento
NG Perfil de eixo estriado
Bomba A, A, A, A, A, As A, DIN 5480
principal
500 505 527 73 41 M20; 24 prof. 2115 75 W55x1,25x42x9g
750 555 577 73 41 M20: 24 prof. 2115 75 W55x1,25x42x9g
750" em preparagdo
1000 628 650 77 66,5 M20; 30 prof. 2138 65 W65x1,25x50x9g

* com bomba de carga

Tamanhos nominais 40 e 71, ver pagina 64, e tamanhos nominais 125...355, ver pagina 65
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Instrucdes de montagem

Posicdao de montagem:

livremente selecionavel. A carcaga da bomba devera estar
preenchida com fluido hidraulico durante a colocagéo em
operagao e a operagao.

Para obter-se valores favoraveis de ruido, todas as tubulacées

(conexdes de sucgéo, presséo e do fluido de dreno) devem ser

desacopladas do recipiente através de elementos elasticos.

A vélvula de retengdo deve ser evitada no tubo do fluido de dreno.
O fluido de dreno tem de ser diretamente conduzido ao tanque

sem redugdo da secgéo transversal.
Em determinados casos é possivel apos consulta.

1. Posicdo de montagem vertical
(ponta de eixo virada para cima)
Em caso de montagem vertical, recomendamos o enxagua-

mento do rolamento para lubrificar o rolamento dianteiro e o

retentor, ver pégina 6.
Devem ser consideradas as seguintes situagdes de montagem:

1.1 Disposicao no tanque
a) Se o nivel minimo do fluido estiver & altura da super-
ficie de flangeamento da bomba ou acima desta: cone-
xdes »R/L«, »T« e »S« abertas (cf. figura 1).

B m - vFluido
T %}U =
ro
s[5 0
Figura 1

b) Se o nivel minimo do fluido estiver abaixo da superficie
de flangeamento da bomba: realize a tubagem das cone-
xdes »R/L«, »T« e se necessario »S« segundo a figura 2.
Condigdes conforme a secgdo 1.2.

Enchimento

hmax =800 [ .

d
himax= 200 : =J
|

Figura 2

1.2 Disposicao fora do tanque

Encher a carcaga da bomba em posigédo horizontal antes
da montagem.

Realizar a tubagem entre a conexéo »T« e o tanque, »R/L«
fechada.

Possibilidade de enchimento em estado montado: encher

através de »R«, sangrar »T« e fechar em seguida a conexéo »R«.

Condicao: tem de ser mantida a pressdo minima de
entrada da bomba (presséo de sucgéo) 0,8 bar abs. Se
possivel, evitar a montagem sobre o tanque caso seja
exigido um baixo nivel de ruido.
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2. Posicao horizontal de montagem
De entre as conexdes »T«,»K;«, »Ky« e »R/L«, a que for
respetivamente mais alta devera ser usada para enchimento/
sangria e depois como conexao do fluido de dreno.

2.1 Disposi¢do no tanque
a) Se o nivel minimo do fluido estiver a altura da aresta supe-
rior da bomba ou acima desta: conexdo do fluido de dreno e
conexdo »S« abertas (cf. figura 3).

R(L)

LR

T S

Figura 3

b) Se o nivel minimo do fluido estiver abaixo da aresta supe-
rior da bomba: realizar a tubagem da conexéo do fluido de
dreno e se necessario da conexao »S« conforme a figura 4.
Condigdes conforme a secgao 1.2.

Encher a carcaga da bomba antes da colocagdo em operagao.

2.2 Disposicao fora do tanque
Encher a carcaga da bomba antes da colocagdo em operagao.
a) Montagem sobre o tanque conforme figura 4.
Condigdes conforme a secgéo 1.2.
b) Posigdo de montagem abaixo do tanque
Realizar a tubagem da conexao do fluido de dreno e da cone-
xao »S« conforme a figura 5.
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Figura 5
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Apontamentos
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Observagdes gerais

— A bomba A4VSO destina-se a ser utilizada em circuito aberto.
— O projeto, a montagem e a colocagao em operagdo da bomba exigem a intervengéo de técnicos qualificados.
- As conexdes funcionais e de trabalho destinam-se exclusivamente & montagem de linhas hidraulicas.

— Binarios de aperto:
- Os binarios de aperto mencionados na presente folha de dados séo valores maximos que nio podem ser excedidos

(valores maximos para roscas).

Tém de ser observadas as indicagdes do fabricante relativas aos binarios de aperto max. admissiveis das valvulas utilizadas!
- Para os parafusos de fixagdo segundo DIN 13 recomendamos a verificagao do binario de aperto caso a caso conforme

VDI 2230, versdo de 2003.

— Existe o perigo de queimadura durante e pouco apos a operagao, na bomba e especialmente nos imanes. Tomar medidas de
seguranga adequadas (p. ex. usar vestuario de protegao).

— Tém de ser respeitados os dados e observagdes indicados.

Bosch Rexroth AG © Todos os direitos reservados pela Bosch Rexroth AG, mesmo no caso de
Hydraulics pedidos de registo de direitos de propriedade. Detemos todos os poderes de
Axialkolbenmaschinen disposigao, incluindo os direitos de copia e divulgagao.

An den Kelterwiesen 14 Os dados indicados servem somente como descrigao do produto. As nossas
72160 Horb a.N., Germany indicagdes ndo permitem inferir uma determinada constituigao ou adequagéo

Telefone +49 (0) 74 51 - 92 0 a uma fim de utilizagao especifico. As indicagdes néo isentam o utilizador da
Fax +49 (0) 74 51 - 82 21 obrigagao de efetuar avaliagdes e verificagbes proprias. Devera observar-se
. que os nossos produtos estédo sujeitos a um processo natural de desgaste e
info.brm-ak@boschrexroth.de envelhecimento.

www.boschrexroth.com/axialkolbenpumen - -
Reservado o direito a alteragdes.
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